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Sluzba slovem

Je mnoho zptsobd, jak vyivéret duchovni prostor. Po léta obdi-
vuji, jak to d&lé Zdenék Svoboda: Je to prdce tichd, trpélivd, ndrocnd.
Zejména k sobé samému. Ale i k druhym. PFi redigovdni kalenddre
Blahoslav ma urcitou pfedsfavu a znacné literérni i teologické ndroky.
Je to klad, ktery ke své skodé& ne vsichni autofi radi prijimaii.

Dnesni rozhovory byvaiji povétsinou podobné prestrelkém, kde
se na rdnu odpovidd ranou, kde se usiluje o vitézstvi nad protivnikem.
Ve Zderiku Svobodovi byste nasli diskutéra zcela odlisného typu. Patri
mezi lidi, ktefi se dovedou ptdt. Partnerovi nezbude nez premyslet
a prekracovat sebe sama v hleddni odpovédi za hranicemi vz zma-
povanych myslenkovych vzemi. On sém omezeni prekracuje rdad —
a opét jinym zpUsobem, neZ je prévé zvykem. Jde mu o ukdznénou
svobodu, ne o anarchii. Ve sluzbé této svobodé se v minulych desetile-
tich stal prevadécem pres hranice - prived| k ném formou bdsnickych
prekladd spoustu osvobodivych myslenek. Zejména diky jemu jsou
ndm blizké takovd jména jako Kurt Marti, Joachim Dachsel, Rudolf
Otto Wiemer, Christine Bustovd, Eva Zellerovd, Rudolf Bohren a dalsi,
ale otviral i nasi konfesijni ohrddku bdsnictvi odjinud - peru Frantiska
Lazeckého, Véroslava Mertla, Milana Rufuse, Ladislava Fricovského
a dalsim. A /eho vlastni basnlve slovo - vzdy vytrfbene prosté /ake/(o/l
nadbyfecnosh? Skoda, 2e as neprdl vyddavani duchovni literatury.
Skoda, 2e dnes v nasem prostiedi nenachdzi duchovni poezie dosta-
tek rezonance.

D4 se Fici, Ze dosavadni Zivot bratra fardre Zderika Svobody,
Zivot ve sluzbé Bozimu slovu a v duchovenské sluzbé celé Fadé ng-
bozenskych obci, prosel bez velkych prileZitosti. Presto vytvarel du-
chovni prostor pro druhé. Uvddél do néj vzdy i své &tendre, a to jiz
od jejich dtlého véku. Je to prostor, kde neni nic laciného: Proti op-
timismu stavi viru v BoZi smilovani, proti pesimismu pravdu. O éem
u Zderika Svobody cteme, neni nutné radosiné a krdsné. Nad realitou
Zivota viak nikdy nenechdvd zritit se klenbu dovéry v Bozi lasku.

Jana Wienerova






Belladonna

Postu mi nase dorucovatelka (dFive postacka) podstréila jako
obvykle skvirou mezi podlahou a dvefmi. V prvnim dopise mi sd&lo-
vala Kniha n.p., Ze vysel tfisvazkovy ,Vyvoj vyfezdvaného ndbytku
v Evropé od Usvitu dgjin po dnesek”, kterézto publikace by neméla
chybét v knihovné vzdélance, a ve druhém mi jakési cilé druzstvo
nabizelo generdlni opravu véznich hodin, které neméme. Treti dopis
byl zalepeny a tudiz nejzajimavési. Uvnit stélo:

Vdézeny pane fardfi - citim — Ze dny mého Zivota jsou secteny
— zanedlouho odejdu tam — odkud neni vice ndvratu — t&2kd nemoc
— které ve mné po léta hlodala — propukla v plné sile — pred smrti
vak Viém chci rici néco dileZitého — a proto Vs prosim — abyste mé
co nejdrive navstivil - s pozdravem
Anna Hofmanovd, Skryse ¢&. 1

Samo &lenéni vét uZ néco vdzného naznacovalo. Prizndm se,
Ze jsem Annu Hofmanovou znal jen podle jména nemél jsem doposud
prileZitost se s ni setkat. Jeji dopis znél viak tak naléhavé, Ze jsem ani
chvili nevéhal. Odlozil jsem pFipravu na kdzéni, napumpoval predni
i zadni kolo svého bicyklu a vydal jsem se v letnim Zdru na patndctiki-
lometrovou cestu do Skrysi. Celou cestu, at uZ jsem jel nebo ved! kolo
za fiditka do kopce, jsem myslel na nestastnou Zenu, lezici bezmocné
na lzku a ocekdvajici nékoho, komu by mohla svéFit tajemstvi svého
Zivota. Proto jsem také pro vsechny pfipady vzal s sebou objemnou
Zkfov/(u s taldrem, kalichem, patenou, vinem, hostii a obfadni priruc-

ou.

Po silnici to slo dobre. Posledni ctyfi kilometry vsak vedly strmou
lesni cestou, vroubenou zidkami, navrsenymi z kameni. Pochopil jsem
brzy, proc¢ se vesnicka jmenuje Skryse. Byla prosté ukrytd v nepfistup-
ném udoli.

Takové vesnicky obvykle vypadaii jako po vymreni, takZe neni
koho se zeptat, kde kdo zistavd. Sel jsem tedy pésinou podél potoka
od domu k domu a hledal jsem tabulky s cisly. Teprve posledni z ti-
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ceti domd mél pochopitelné &islo 4. Zaklepal jsem zdvorile na dvere.
Nic. Zaklepal jsem poznova. Zase nic. Ve zlé predtuse jsem zabusil
péstmi do dvernich vyplni. Vzépéti jsem si viak uvédomil, Ze umirajici
lovek, je-li sém v domé, t&zko miZe jit otevrit. Myslenku, abych viezl
do domu oknem, jsem ihned zavrhl. Bezradné jsem se rozhlizel. Tu se
otevrelo okno v prot&jsim domé a Zena v kvétovaném sétku mi sdélila:
,Hleddte pani Hofmanovou?2 Ta hlidé déti u Kubdnkd. Je to pres dva
domy. Maiji tam v zahradé pomnik.

Podékoval jsem a vrétil jsem se pres dva domy k pomniku. Bylo
mné sice trochu divné, jak mdze umirajici clovék hlidat déti, ale nedé-
lal jsem zddné ukvapené zdvéry. Je treba vzdycky vyckat na to, jak
véci vypadaiji zblizka a v Sirsich souvislostech.

Otevrela mi Zena s laskavou éri a hned védéla, kdo jsem. Déti
patrné spaly, protoZe se bez meskdni vydala se mnou k domu & 4.
Cestou nékolikrat zdiraznila, jak je rada, Ze jsem tak rychle prijel,
ale vibec se nezminila o tom, pro¢ neumird. Vysvétlil jsem si to tedy
tak, Ze nékteré nemoci jsou pliZivé a zékerné, takze je nelze na prvni
pohled spatfit. Je vskutku t&zko odhadnout, vidite-li nékoho po prvé,
jsou-li jeho dny secteny cili nic.

Anna Hofmanovd mé zavedla do domu a v kuchyni mé vyzvala,
abych se posadil. Kolo jsem pochopitelné nechal venku oprené o plot.
Dovnitf jsem vsak vnesl aktovku s taldrem, kalichem, patenou, vinem,
hostii a obFadni priruckou.

,Vite, co je to belladonna2” zacala ponékud nezvykle Anna
Hofmanovd a divala se na mé takovyma dobryma a nevinnyma oci-
ma. ,Snad néjakd rostlina, ne2” rekl jsem nesméle. ,Né&jakd rostlina!
To je jedovatd rostlina, — cesky rulik zlomocny — jeho plody jsou cerné
bobule s ledvinkovitymi semeny — a ono to nebylo ndhodou, Ze se
zrovna tak jmenovala ta knézna. Jakd knézna? podivil jsem se v du-
chu. Anna Hofmanové uhddla mé myslenky. ,Viddla na Kaprburku -
cely kraj se pred ni chvél”. Tak to tedy je, pomyslel jsem si. ,Rozvaliny
hradu jsou nedaleko — ale mélokdo vi — co se tam ddlo — kdyz se ji
nékdo znelibil - dala mu uvarit éaj z belladonny — a za pdr hodin byl
na prkné — hosty otravovala $mahem vsecky — hdzela je do studny -
kdyby se tam kopalo — tak by se ty kosti nasly — jd to vim — jednou
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tam prijel mlady slechtic z Francie — uZ mu nesla ten &aj na stfibrném
podnosu — a tu si viimla — Ze slechtic mé na krku medailonek — ktery
znala - dala ho kdysi svému malému synkovi Rogerovi — toho pak
unesli cerni myslivci — myslela si — Ze vz je dévno po smrti — a proto
ze msty pdchala ty ukrutnosti — aj rychle odnesla — slechtice uloZila
do své loznice — sama spala v hostinském pokoji — a pred usnutim si
uminila — Ze synovi viechno Fekne — a Ze se polepsi — ale v noci se
po Zebriku dostala do loZnice Johanka — zahradnikova dcera — které
se Slechtic zalibil - védéla co ho éekd — chtéla ho zachrdnit — jehlici
na pleteni probodla domnélé knézné srdce — kdyz réno knézna vi-
déla - co se stalo — hriza ji pojala — misto polepseni se zacala jesté
vic mstit — a mrivol ve studni pfibyvalo — posedlé knézné Belladonné
uZ nestacilo k zlocinné cinnosti jeji panstvi — zasvétila do svych pikld
spoustu najatych zloduchd — a jméno  kazdého z nich muselo zacinat
jako jeji — B — vyslala je do svéta a dala jim stfibrné krabicky s roze-
mletou belladonnou — a oni $li a trévili — koho potkali — jak myslite
— Ze umrela Ema Destinové2” ,,Nevim, snad normdlné,” rekl jsem ne-
jisté. Bylo mi horko. ,Normdlné2 vibec ne — jeden z téch povedenych
zlo&incG — jmenoval se Berger a byl vrétnym ve videriském hotelu
Belvedere - ji nasypal prasek do kozesinového limce — Destinovd se
jednou skrébla o néhrdelnik — a to byl jeji konec — nevsiml jste si
Ze Muzolini se jmenoval Benito? ten s ni byl také ve spolku — a sklada-
tel Benda — a Hitlerova milenka Braunovd — a Belmondo a Bardottovd
— divite se — Ze nékdy ten prasek vyhazuji do vzduchu a vitr jej zanese
az sem — tuhle mné kurata zacala véset hlavy — hned jsem védéla -
kolik uhodilo — zabila jsem je a zahrabala pékné hluboko — kdybych
je snédla — tak jsem méla prések v sobé — moznd Ze uz ho mém — ani
o tom nevim — nékdy staci neopatrné otevrit okno — nadychnout se -
a je konec — proto jsem vém psala — nemdte chut na hrnek mléka -
je moc dobré.”

Stéle se na mé divala €ma dobryma ocima. Nebyla rozéilend,

fikala to viechno tise, ale naléhavé. Zacal jsem chdpat. Avsak ted

$lo o mlgko. Predstavil jsem si Belladonnu a rulik zlomocny v présku
a nemél jsem ndhle vibec Zizeri, ackoliv den byl mimorddné horky.
Zdvofile jsem odmital, ale nakonec jsem se neubrdnil. Zavrel jsem odi,
odevzdal jsem se zcela do BoZi ochrany a napil jsem se.
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Anna Hofmanovd na mé vyznamné pohlédla a pak rekla: , Ted
vdm povim to nejvéf3[ tajemstvi — stdlo mé to moc premysleni — nez
jsem na né prisla.” Sla ke dvefim, opatrné je pootevrela, nahlédla
za né, zavrela je a zamkla. Pak pristoupila tésné ke mné a zaseptala:

,Vite — na louce rostou vselijaké rostliny — a mezi nimi je nékterd
jedovatd — a zrovna tak je to s lidmi — zrovna tak je to s lidmi.”

Anna Hofmanové pozorovala, co na to fikém. Tvdril jsem se
neurcitd. Byla asi spokojena, protoze si s dlevou oddechla. Dopil jsem
a zacal jsem se loucit. Viechno mi nyni bylo dplné jasné. Doufal jsem
jen, Ze vydrzim alespori do nejblizsiho mésta, kde je lékar.

Napumpoval jsem predni i zadni kolo, na fiditka jsem zavésil
aktovku s taldérem, kalichem, patenou, vinem, hostii a obradni pfiruc-
kou a vydal jsem se na zpdtecni cestu. Anna Hofmanovd zamkla dém
¢ 4 a sla zase hlidat déti.

Prezil jsem to ve zdravi. A za rok, kdyz nastalo léto dostal jsem
jednoho dne kromé jakési nabidky na zhotoveni molitanovych podu-
Sek do kostelnich lavic také dopis, ktery zacinal:

Vézeny pane fardri — citim — Ze dny mého Zivota jsou secteny.

1973
In: Kalendéf Blahoslav 1976

Lubor, kolo a tvaroh

Lubor byl na prézdnindch v babicky v Bé&lé. To je takovd mald
vesnicka a v ni, jak uZ to byvd, byli kluci rozdéleni na horerigky
a doleridky, ¢ili na ty, ktefi bydleli na hornim konci, a na ty, ktefi bydleli
na konci dolnim. Protoze domek Luborovy babicky stél na hornim kon-
ci, byl Lubor chté nechté horerigkem a doleridci byli jeho nepradtelé.

Jednou povidala babicka: ,,Co bys na to rekl, kdybychom méli
k obédu borivkové knedliky?2”



,Jasal bych. “fekl Lubor. ,Borivkové knedliky, to je moje.”

,Jenze borivkové knedliky se nedaji délat bez bordvek a bez
tvarohu. Na borivkdch jsme byli véera, ale tvaroh jsem dnes u nds
nedostala. Ve mésté jej budou urcité mit. Chces-li ty knedliky mit, mu-
si$ pro tvaroh dobéhnout.”

,Nebo dojet”, poznamenal Lubor. ,,Na¢ tu mém kolo2 Dej mi,
babi, néjakou tasku a za chvilku jsem tady.”

,Pockej, na néco jsi zapomnél. Zadarmo by ti nikde nic nedali.
Tady mds patndct korun a neztrat je. A bud na sebe opatrny.”

Lubor tedy jel. Rozrézel vitr a bylo mu dobre. Tésil se na
borivkové knedliky a na to, jak si to odpoledne s doleridky rozdaji v
kopané. V pdli cesty, tam, kde silnice stoupala lesem do kopce, mu-
sel s kola sesednout, jinak by vypustil dusi. Svou dusi. Najednou se
v zatdcéce proti nému objevili dva starsi nezndmi vyrostci. Vypadali
prapodivné. Byli zarostli, $pinavi, otrhané saty na nich plandaly. Na
zddech nesli néco, co vypadalo jako torny, ale co ddvno tornami
nebylo. Kdyz se vandrdci pfibliZili k Luborovi, zastoupili mu cestu a
ptali se:

, Tak kampak, kampak3 Luborovi nebylo do feci. Vandrdci by/i
neodbyfnl “Nechces si s ndmi trochu popowdaf3 ,Ne.” ,Tak ném
dds aspori néjaké vypalné, vide” ,Ne.” ,Tak si t& trochu pfidrzime a
prohledéme. ” Lubor sice kricel, ale vandrdci na to nedbali. Vzali mu
patndct korun, pak mu udélali noZzem diru do kola, stréili do Lubora,
az spadl do prikopu a az narazil na strom, a zmizeli.

Lubor to nemohl pochopit. Sedl si u prikopu a byl smutny.
Nevédél, co mé délat. Vtom se na silnici ozval zvuk auta, pFiblizoval
se a uZ se v zatdcce objevil cerveny fiat. Lubor se zaradoval. To auto
dobre znal. Patilo panu Mrdckovi, ktery mél garéz zrovna naproti
babiccinu domku. Lubor se postavil na okraji silnice a zamdval ru-
kou. S prekvapenim viak zjistil, Ze pan Mrdcek, misto aby zpomalil,
naopak zrychlil. Vibec se na Lubora nepodl'va/ Hleds! nehybné pred
sebe a urcité si v duchu fikal: Co je mné po jakémsi klukovi. Jisté
na mé mavd z hlouposti. Sldpl na plyn a zmizel. Luborova nélada
poklesla. Kdyz pak slysel prijizdét motocykl. nemél uz ani odvahu jej
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zastavit. Ale Fidi¢ zastavil sém a ptal se, co se stalo. Lubor mu viechno
povypravél a motocyklista se nakonec dal do nehordzného smichu.
Plécal se do stehen a neustdle opakoval: ,To je ale dobré. Néco tako-
vého jsem uz dlouho neslysel. “Pak kopl do rychlosini péky a odjel. A
Lubor se za nim dival jako pFimrazeny. Nevsiml si ani, Ze prijel nékdo
na kole a zUstal za nim stét. Skoro se lekl, kdyz se za nim ozval zvo-
nek. Obrdtil se a uvidél jakéhosi kluka, ktery na ného zavolal: ,Ty jsi
u nds v Bélé na prazdnindch, 2e2 Ty mé neznds@ Rikaji mi Koumdk,
protoZe viecko vykoumdm. Vidél jsem t& pri té posledni siskové bitvé v
lese nad rybnikem.” ,To je mozné.” Fekl Lubor zdrzenlivé. ,Copak se
ti stalo2” ,Nic.” Lubor uz nemél chut se svérovat. ,Jak to, Ze nic, kdyz
mds$ odFené celo, diru v kole a tvaris se jako sedm nestastnych let.”
,Najel jsem na kédmen a pichl jsem.” ,Ten kémen musel byt néjaky
divny. Tenhle plést profizl nékdo nozem. Mné nic nenamluvis.” ,Tak
to nékdo rozfizl. A co mé byt2” Lubor byl pordd nedivéfivy. ,Nic.
Jen to, Ze je to péknd lumpdrna. Kdo to byl2” ,Néjaky otrhanci. Ne-
zném je. Zastavili mé a chvili si se mnou hrdli.” ,A kam jsi jel2” ,Ty
se vyptdvds jako néjaky detektiv.” Lubor pomalu roztdval.”Jel jsem
do mésta pro tvaroh.” Koumdk si védél rady: ,Vis co? J& nikam ne-
spéchdm. Vezmi si mé kolo a zajed pro ten tvaroh. Pokusim se zatim
tvé kolo spravit. Dira je to porddnd, ale snad se dd zalepit.” Lubor se
musel jesté na néco zeptat:” A neni v tom néjaky podraz? Vzdyf ty jsi
dolerick.” Koumdk byl struény:” A co md byt2 Kdyz je nékdo v nouzi,
tak neplati Zadné déleni na horeridky a doleridky. A ted vz plav.”

Lubor se priznal, Ze mu vandrdci vzali také penize. Koumdk
prohledal okamzité své kapsy, dal dohromady patnéct korun, pdijcil
je Luborovi na neomezené dlouhou dobu a Lubor odplaval, vlastné
odjel. Koumdk mu kolo skute¢né opravil a Luborovi tehdy bordvkové
knedliky obzvlgst dobre chutnaly, protoZe poznal cenu prételstvi. A
od té doby se vzdycky dival, nestoji-li u prikopu nékdo, kdo potrebuje

pomoc.

1974
In: Kolendéi Blahoslav 2000



Je to moc Spatneé?

Chodba byla plnd viné jablek, ulozenych na almdrkdch. , Pane
fardri, on je ted hrozné zly. Uz se to nedd vydrZet. Predtim jsme tak
krasné Zili. Nikdy jsme si nefekli kfivého slova. Ta nemoc ho uplné
zménila.” Zena mlwvila septem a prekotné. V ocich ji seddl smutek
spolu s dnavou. ,, Vold mé snad kazdych pét minut. Je pry mu porad
zima. Pan doktor fikal, Ze je to Spatny krevni obéh. Koupila jsem mu
vinéné rukavice a ponozky. Dala jsem mu tu nejvétsi perinu. Topim ve
dne v noci — a jemu se porad zdd, Ze je to mdlo, Ze na ného odnékud
téhne. Pordd se zlobi.” Zena si hluboce povzdechla. ,Uz nemdm silu.
Posledni tyden ani porddné nespim. Ve dne mi viecko padé z rukou.
Na neporddek se nesmite divat.”

Pozoroval jsem micky jeji tvaF, plnou sitovi vrdsek. Je nékdy téz-
ké najit slova, které by néco znamenala. Nebyla viak nastésti ocekd-
vdéna. ,Musim vém néco svérit. Vy mné urcité porozumite. Nékdy si
fikdm, aby to s nim uZ co nejdriv skoncilo. Aby uz nebyl. Abych se
mohla vyspat. Nebo abych umrela. Je to moc $patné2” , Tonicko! Kde
jsi zas2” Uz jdu. Uz.”

Otevrela dvere do pokoje. ,Vedu ti ndvstévu. Podivej se, kdo za
tebou prisel. ”

Vstoupil jsem do mistnosti, které uz léta nebyla vymalovdna.
Ocima jsem zachytil pavuéiny v koutech, ndbytek zéernaly stdrim,
nedovrené skiiné a na nich i vedle nich krabice s nejriznéjsim ob-
sahem. Ve vyfezdvanych rédmech zazloutlé fotografie kohosi. Mezi
sklem a rémem zastréené pohlednice s prehybanymi rohy. Na Zidli
u postele hromadu lékd, novin, hadFiks, bryli a sklenicek. Muz lezel
opravdu pod obrovskou pefinou. Hlavu mél ovdzdnu teplym sétkem
a na rukou zimni rukavice.

Pozdravili jsme se, ale ruku mi nepoda/ Nechtél si patrné ru-
kavice svlékat. Z vyrazu /eho tvdre nebylo mozno poznat, co si mysli.
Dival se nehnuté pred sebe. Zena si sedla na stolicku u dvefi.
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,Prisel jsem za vémi.” Muz se rezignované usmdl. ,Je to se
mnou 3patné, pane fardri. Ruce a nohy mé hrozné mrazi, jako kdyby
mé do nich bodaly tisice ledovych jehlicek. A to mém na sobé dvoje
rukavice a dvoje ponozky. Podivejte se.” Odhrnul pefinu a ukdzal
mi nohy, abych vidél, Ze nelze. , Tonicko, priloz. Je tu zas chladno.”
Prikryl se pefinou aZ po bradu a Zena béZela k rozpdlenym kamnim,
zastérchala rostem a naloZila uhli. V mistnosti bylo vic nez pretopeno.
Pot mi stékal po celém téle. , A odkdy sténéte?” ,Do zdFi to jesté slo.
Jednou jsem stipal drivi na dvorku, bylo jesté hezky, slunicko hrdlo a
trochu jsem se zpotil. Jeden kus byl moc sukovaty, pofddné jsem se
rozmdchl a v tom jsem uvidél pred sebou na studni ropuchu. Skare-
dou. O¢i poulila zrovna na mé. Jé jsem se nikdy niceho nebdl, to by
mné dosvédcili kamarddi z fronty, ale jak jsem se dival na tu ropuchu,
citil jsem, Ze se do mé ddvd zima a Ze mné naskakuje husi kizZe. Roz-
klepal jsem se. Hodil jsem sekeru po ropuse a el jsem si lehnout. A
od té doby je mné zima.” ,,Z ropuchy to nemds.” ,Neplet se, Tonicko,
do toho, ¢emu nerozumis. Podivej se, j& vim, co vim. Narovnej mné
polstar.” Muz se s némahou zvedla a Zena mu poslouzila. ,Pane fa-
rdri, chcete vidét plaketu, co jsem dostal za 6nyicef let vérné préce?”
Prikyvl jsem. ,Tonicko, podej mi tu plaketu.” ,Jakou plaketu?” ,Prece
tu bronzovou s lokomotivou!“"A kde je2” ,No kde. V krabici. Kde jin-
de.” Zena se bezradné podivala po krabicich rozloZenych v pokoji.
Vzala namdtkou jednu z nich. ,To neni ona. V téhle jsou kameny z
Levina. Plaketa je v té od smetolu.

Vstal jsem a pomdhal jsem hledat krabici od smetolu. Byla vza-
du na skfini. Plaketa v ni opravdu lezela. Kromé lokomotivy byly na ni
vyraZeny letopocty 1915-1955. Prohlizel | jsem si ji peclivé. , Tonicko,
hod na mé jeste néjakou deku. A pr:/oz Zena plnila mechanicky
vsechna prdni. ,Musis pana fardre nécim uctit.” Brdnil jsem se. Ale
Zena zmizela za dvefmi do kuchyné. Za chvili jsem uslysel cinkdni
sklenic.

Nemocny muz se po prvé na mé podival zapadlyma ocima
a pokynul mi kostnatym prstem, abych se k nému naklonil. Posle-

chl jsem. ,Jesté bliz, , rekl tise. Objal mé a pritdhl mou hlavu t&sné
k sobé. ,Néco vém reknu. Vly mé jisté pochopite. Méli jsme krdsné
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manzelstvi. Nikdy jsme si nefekli spatné slovo. Ted jsem na ni schvdl-
né zly. Vim, Ze tu uz dlouho nebudu. Ona by se kvdli mné moc tré-
pila. A tak aspori bude rdda, Ze umru. Je to hrich2” V ocich mu stdly
slzy. Nemohl jsem odpovédet. Dvere od kuchyné se pomalu ofeviraly
a Zena pfinesla sklenicku vina a susenky. PolozZila to vedle mne na
stdl, uvdzala nemocnému znova $dtek a sedla si na stolicku.

Vypil jsem vino, kyselé jako ocet, a snédl jsem Zluklou susenku.
Vsechno bylo vyiéeno. Byl éas odejit. Rozloudil jsem se s nemocnym.
Zena mé doprovodila do predsing s vini jablek. V ocich méla poréd
smutek a unavu. A touhu po odpocinku. , Tonicko!”

Podala mi ruku. Vysel jsem do listopadového vecera. Céry mra-
ko letsly bléznivé nebem. Je to moc $patné? Je to hrich?

] 1975
In: Cesky bratr 7/1977

Hudba na tichem nameésti

Zazil jsem to pred lety. Za mlhavého zdrijového vecera jsem
prochdzel uzkymi curysskymi ulickami u feky Limmat a najednou jsem
se dostal na nédmésti s kostelem sv. Petra, kde posobil Goethdv pritel,
filosof, spisovatel a kazatel Johann Kaspar Lavater.Na bilé vézi koste-
la jsou hodliny, jejichz cifernik je pry nejvétsi v Evropé; md v préméru
témér devét metrd. Dival jsem se na to osvétlené obfi oko, a kdyz jsem
pak sklouzl o&ima zase dolu, spatril jsem néco neobvyk/eho Zprvu
jsem se domnival, Ze jde o pre/ud Ze mé staré ulicky zaved/y nejen
pred stary kostel, ‘ale i do doby pred dvéma stoletimi. Z jemné mlzné
clony se totiz vynofi/o pét mladych muzi. Viasy jakoby pocukrované
méli s¢esény dozadu a staZeny hedvdbnou stuzkou. Obleceni byli do
mériavych kabdtco a dzkych kalhot pod kolena. V rukou nesli opatrné
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hudebni néstroje. Sli mlcky. Dival jsem se po nich napjaté a musel
jsem upustit od mozZnosti, Ze by to byl prelud. Jedna z postav totiz za-
kopla, a aby udrzela rovnovéhu a neupadla i s houslemi, které drzela
v ruce, udélala nékolik komickych tanecnich skoku. ProtoZe vim, Ze
preludy nezakopdvaji; musel jsem hledat jiné vysvétleni. Moznd, e
se tu natdci film z konce osmndctého stoleti a toto jsou herci, prolétlo
mi hlavou. Rozhléd| jsem se. Kamery nikde. Reflektory nikde. Vsude
ticho. Film se prece nikdy nenatdci v tichu! Tak co to je?

P&t hudebniki se usadilo na lavicky pod stromem a zacalo si
chystat ndstroje. Dvoje housle, violu, violoncello a kontrabas. Ze by
koncert? Ale pro koho? Némésti by/o liduprézdné. Pfemohla mé zvé-
davost. Sel jsem za nimi a zdvorile a Septem jsem se zeptal: “Komu tu
budete hrat2” A jeden z nich mi tise odpovédél: ,V tomto domé bydlr
nase spoluzacka a je nemocnd, tak ji chceme udélat radost.”

Za chvili se ozvalo Allegro z Mozartovy Malé nocni hudby. Na-
slouchal jsem jako nikdy dFiv. A myslel jsem na to, Ze jsem to nemusel
prozit zrovna v Curychu, ale i v Praze. Nebo v Brné. Nebo v Uher-
ském Brodé. Nebo v Nové Pace. Kdekoliv. ProtoZe viude mizZe nékdo
udélat druhému jen tak radost.

1987
In: Nade rodina & 17 / 1987

Nashledanou zitra v kroji

Reditel lidové hudebni skoly (ddle jen LHS) vstoupil nizkymi
dvermi do klenuté mistnosti s jednim okénkem, které se v ddvnych
dobdch nazyvala sakristii a nyni slouZila jako pristfesek pred destém,
mdrnice, klubovna, pripravna a skladisté zdrover. Byly tu pordznu
uloZeny tfi rakve, z nichZ jedna spocivala na velké bedné z neohob-
lovanych prken a s ndpisem ,,Ohledact list preddn kapiténovi letadla
OK/532”. Na okénku se povalovaly predméty zddnlivé spolu nesou-
visejici: hfebiky, rizné symboly, provedené v tuhém papite a doved-
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né nastiikané dernou barvou, Zdrovky a jakési podivné derné backo-
ry s papirovou podrézkou. Teprve tyto backory zapdlily v Feditelové
mozku svici pozndni. Ponékud zbledl, nebot si poprvé uvédomil, co
se skryvd pod dovednou maskou smrti. A néhle nevidél jen rakve, ale
i to, co je v nich, co strnule lezi a co Ize t&zko pochopit.

Zahnal rychle tyto nevhodné myslenky, vytéhl z kapsy list, ktery
véera v noci popsal strojem, a hodlal jej jesté jednou prostudovat.

Viechno se mu zase vynofilo z tné vzpominek. Pred Sesti lety
pocdtkem z6ri zaklepal nékdo na dvere Feditelny. Po vyzvani vstoupil
dovnitt muZ v koZeném kabdté, ktery se predstavil jako tajemnik Bro-
kes. Tehdy reditel LHS znenaddni nahléd do hloubky titulu tajemnik.
Znélo v ném nevyslovené a snad hrizné tajemstvi spolu s jemnost
Uskok, které bezpochyby predstihovaly dskoky konané v LHS. Reditel
se obdval nejhorsiho, ale tvaril se zatim vyckdvavé pratelsky.

,Cht&l bych, aby méj syn chodil do housli,” pravil tajemnik Bro-
ke, ,Hudba je uslechtila zabava. " Jists,” souhlasil opafrne reditel
LHS.” Do které tfidy chodi” ,Do sedmé.” ,Snad by to slo.” ,Proc by
to neslo? J& z ného nechci mit druhého Kubelika. Staci, kdyz zahraje
néjakou tu nasi. Na nedéli jezdime do pfirody a Kavir se do auta
nevejde. Housle jsou skladnéjsi. Vite, v tom je veliké kouzlo, kdyz se
smrékd, v krbu praskd, $pekdcky voni a hraji housle. Nebo kdyz se
schize zpesti hudebni vlozkou.”

Tajemnik Brokes se na malou chvili zasnil. Reditel LHS citl,
Ze mu po zddech stékaji curicky potu.

Do klubovny vesel mensi riZolici muz v plandavych kalhotdch
a v tésném saku. Na hlavé mél Cepici se stitkem, kterd naznacovala
uniformu a tim i urcitou doleZitost. Rediteli byl muz odnékud povédo-
mi, ale nemohl si vzpomenout, odkud.

,Za chvili jedem,” pravila epice se stitkem. ,Cekéme jen
na zpévdka.” Po chvili vytéhl muz z plandavych kalhot chléb se sald-
mem, ukousl si a dovérné sd&loval: ,Tady lezi divenka jak riZe, pane
feditel. K zulibani. Lumpi!” Aniz by co vysvétlil, polozil nakousnuty
chléb na jednu z rakvi a zmizel za dvermi, které vedly do temné pro-

story.
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Tajemnik Brokes se uz jen zeptal kdy, kde, co za to a jak drahé
maiji byt housle a velkolepé odesel. Reditel LHS zvézil sitvaci a roz-
hodl se, Ze bude na misté, aby hodiny ddval sém vzhledem k tomu,
Ze jde o ukol, jehoz dulezitost by se mohla projevit naprosto necekané.

Byl zvédav, jak mize vypadat syn tajemnika. Cekal jej ve stiedu
v 15:00 hod., ekal jej trpélivé i netrpélivé celou hodinu a pak jesté
évrt hodiny pridal, a stejné se nedockal. Dalsi stfedu se to opakovalo.
Pak vz nezbylo nez vzit telefonni seznam a hledat pod B.

, Tajemnik Brokes.” ,Reditelstvi LHS.” ,Ano, vim, pro& voldte.
Omluvte toho naseho hocha. Md toho nad hlavu. Dnes napriklad mi-
morddné strelbu ze vzduchovky. Moc ho to bavi. A minule mél prelo-
Zeny trénink na kosikovou. J& mu to Feknu, aby pristé prisel. ”

Nepfisel. A dalsi sttedu zase ne. Rediteli bylo jaksi trapné, aby
se zase ptal. Tajemnikdv syn mél treba podrézdéné slepé strevo.
Nebo se zicastil pozdrniho cviceni. A tak jako se Zdk s Zeleznou
pravidelnosti nedostavoval do hodin, s touze Zeleznou pravidelnosti
prichdzely postovni poukdzky s penézi. Trvalo to Sest let. Zpocatku si
Feditel pripadal jako podvodnik, ale v dalsich letech si tak zvykl, Ze uz
na Zéka Brokese ani necekal. Chdpal, Ze pretizeny mlady muz musi
peclivé vazit, co je dolezité a co nikoliv.

Tak uplynuly roky této podivné vyuky. na jejich sklonku vstoupil
do Feditelny opét muz v koZeném kabdté a predstavil se jako tajemnik
Brokes. V rediteli LHS se hnulo svédomi. Shledaval vysvétleni. Pred-
stavoval si, Ze syn mohl doma tvrdit, Ze chodi do hodin, prifom se
nékde fldkat a nyni se jde nic netusici otec zeptat na Vys/edky. Avsak
tajemnik tentokrdt promluvil zjevné skleslym hlasem:

,Jdu za vémi ve smutné zéleZitosti. Snad ste o tom uz slysel.”
Reditel LHS se nemohl upamatovat, o¢ by mohlo jit. ,Nestastny chla-
pec. Vyhrdli véera poZdrni cviceni. Trochu to oslavovali. To vite, dnes
se to bez alkoholu neobejde. Doba je uz takovd. O pélnoci se nékolik
kamarddi vsadilo, Ze preplavou rybnik u pivovaru v Satech. A nds
Jarous tam zistal. Hledali jsme ho celou noc. Vyplaval az réno. Zddlo
se, Ze spi. Ale uz se neprobudil.” Tajemnik polykal slzy. ,Posadte se,
prosim,” ekl reditel umené. Oba usedli. Rediteli nebylo jasno, pro&
vlastné otec jeho Zdka prisel. Aviak brzy se mélo rozjasnit.



,Vite , j& nejsem nic,” vyznal se pojednou tajemnik. Reditel byl
touto vypovédi zmaten. Nechdpal, pro¢ se mu névstévnik tak nevhod-
né otevird. Neby/o zvy/(em mluvit o tak soukromych vécech. ,Jaksi, jé

nejsem katolik ani evangelik. Zkrétka — nic. A rodina také ne. VZdyt

vite, Ze to dnes neleti. A tak vds chci poZddat, abyste pfi pohrbu na-
Seho Jarouse promluvil. Vy jste ho dobre znal, byl opravdu nadany,
tak o ném Feknéte par péknych slov, aby to vyznélo distojné. Prosim
vds, neodmitejte, jé to nechci zadarmo.”

Nestastny otec vyfah/ ndprsni tasku, z ni svazek stokorun, pre-
taZeny gumickou na zavareniny, oddslil dve bankovky a po/oz:/ je
na stol. Reditel LHS citil az v kofenech své bytosti, e nemiéZe funkci
Fecnika odmitnout, ale zéroveri byl ponizen pomyslenim, Ze by za to
mél vzit penize. V této chvili se viak nemohl dohadovat. Rozhodl se
tedy v duchu, Ze za tyto penize zvelebi svou $kolu zakoupenim dvou
reprodukci realistickych malitg. ,Samozrejmé, Ze v takovém pripadé
nemohu odmitnout. Ale nic mi neddvejte.” Posledni véta viak znéla
nepresvédcive.

Tajemnik byl dojat. ,J& jsem védé&l, Ze u vés najdu porozuméni.
Jen tak pro informaci: chtél jsem dét chlapci na zacdtek zahrdt Za-
svit mi ty slunko zlaté, ale ted je pordd zataZeno. Tak jsem rekl, aby
tam dali néjaky pékny kousek na housle, kdyz je mél Jarous tak réd.
Ty jeho housle jsme mu dali do rakve a smytec jsme zlomili. A Jplné
nakonec, az bude pohrebni viz odjizdét, zahraje dechovka Loucim
se s vdmi, moji mili kamarddi.”

Pak host vstal, podal fediteli ruku a poznamenal: ,Je to v pdtek
o pdl treti v obradni sini.” A odesel.

Venku zaznéla plactivé dechovka. Bylo to uz potreti v krétkém
rozmezi. Do pripravny vstoupil hubeny muz v erném s bilymi ruka-
vicemi na rukou a s velmi zarmoucenym vyrazem ve tvari. Obradnik.
Zasepfa/ ,Jakmile venku skonci, miZeme zacit.” Pristoupil k jakémusi
vypinaci a otocil jim. Za chvili "dechovka prestala a z nitra obfadni
siné se ozvaly elektrofonické varhany a housle. Dvorékovo Largo. Re-
ditel postrehl, Ze si houslista svdj ndstroj zfejmé nenaladil. Zarmouce-
ny muz mu pokynul, aby jej ndsledoval do temnoty. Ocitli se za opo-
nou na misté podobném jevisti, pres néz sly kolejnice dopredu. Muz
poodhrnul po strané oponu a reditel vesel dovnitt. Po levé strané mél
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rakev, u niz stéli cestnou stréz poZdrnici, sportovci v dresech a byvalf
spoluzdci se vzduchovkami, pfeo/ sebou dav lidi a po pravé strané
Fecnicky pult. Zddlo se mu, Ze by bylo vhodné se pred majestdtem
smrti uklonit. | u¢inil tak a posfaw/ se k pu/fu Vzduch byl nedychatelny
a falesné Largo nekonecné. Reditel LHS prelét! v duchu jesté /ednou
fe¢, kterou mél pripravenou v kapse. Mané se presvédcil, Ze papir je
na svém mist&. Dva dny se potil nad t&mi dvéma odstavci. Uvédomo-
val si, jak je t82ké mluvit o smrti, zvlast kdyz zemrelého vibec neznal.
Bylo nutno vyloucit viechny Zerty, takze zbylo mdlo. Skoro nic. A to
se snaZil co nejvic rozmélnit.

Dvordk se dopotdcel do konce, Feditel si odkaslal, vytéhl papir
a zacal:

,VidZeni smutecni hosté, pripadl mi t&zky Gkol, abych se rozlou-
¢il s mladym Jaroslavem Brokesem, ktery zemrel v rozkvétu Zivota,
v pouhych osmndcti letech. Kruty osud mu nedoprdl, aby rozvinul
vsechny své schopnosti. Byl to dobry syn, dobry kamaréd a nadgj-
ny houslista. UZ nikdy nevezme do rukou mi¢, hadici, vzduchovku ¢i
housle a smycec. Zemrel, ale bude stdle Zit v nasich vzpominkdch.
Budiz ném dtéchou, Ze zemrel v miru, nebof umirat ve vdlce je mno-
hem hroznéjsi.

Loucim se s tebou, Jaroslave, jako tvij ucitel jménem tvych ka-
marddy a viech, ktefi t& méli radi. Hlas fvych housli budeme v duchu
slyset kazdy den. Cest budiz vé pamdtce. ”

Recnik skoncil, ale nebyl si jist, zdali slova méla ngjaky obsah.
Rozhléd| se opatrné po pfitomnych a zazddlo se mu, Ze vidi na tvd-
Fich jakysi skleb. Rodina viak zjevné plakala a to jej upokojilo. Shory
se ozval Poem a hned po ném mirné zachraptély hlas zazpival Zeleni
hdjové.

Zpoza opony pak vpochodovalo dovnitf sest muzd v tmavych
Satech, vynesli nejprve ven cetné vénce, vrdtili se chopili se rakve
a za zvukd smutecniho pochodu, ktery hrély varhany, zamifili zvol-
na k vychodu. Mezi témi Sesti nosici byl i réZolici muz v plandavych
kalhotdch, s nimz se feditel pred pohibem setkal. Tu si néhle rozpo-
mnél, odkud jej znd . Vidél ho nékolikrét o posviceni, tu previeceného
za vodnika a jindy za Turka ¢&i veselou vdovu. Budil vzdycky néram-
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né veseli. Dnes viak byl vézny, jen tu a tam vytruboval do pochodu
framtamtam .

Reditel LHS nevédsl, kam se md zafadit. Mezi dcastniky nastal
pohyb. Venku pred rakvi se zac'a/y Fadit dvojice. Divky v bilych satech
se zaves:/y do mladych muzd v &ernych satech a za nimi bilé druzicka
v zdvoji Reditel se podlva/ nejisté na obfadnika a ten pokyvl hlavou,
coZ asi znamenalo, Ze je Fada na ném. Viykrocil a koutkem oka spat-
fil cernou druzicku v zdvoji a se zlomenou svici, jak se chystd jit mu
v patdch. Vysel na schody pred obradni sini. V ddlce vidgl jemné
nakreslené hory, lhostejné a krdsné,..

Muzi v cerném zasunuli rakev zruéné do auta, zakolikovali ji,
vzali ti vénce a odebrali se do cela privodu. Redlitel zostal s cer-
nou druZickou za rakvi. Nezasvéceny jej mohl povazovat za blizkého
pfibuzného. Ostaini pozUstali je ndsledovali, kdyz se provod vydal
na okruzni cestu kolem obfadni siné. Dechovka, v niZ byli kupodivu
i dva saxofonisté, hrdla postupné Kdyz Zdenék mdj, Véera nedéle
byla a Dobrd noc. Vsichni se vrdtili zase ke schodim. Obradnik po-
kynul bilou rukou. Bilé divky a cerni chlapci se rozestoupili. Privod se
zastavil. Auto zvolna odjizdélo. Hudba hréla Loucim se s vami, moji

mili kamardédi. Skladba skonéila presné v tom okamziku, kdy zdd

auta zmizela v ohybu za viaduktem. Kondolence. Upfimné soustrasti
se slétaly na jedno misto jako cerné vrény.

Reditel LHS mél znenaddni dojem, Ze kdesi hluboko v ném,
tam, kam ho nikdy nenapadlo nahlédnout, zablesklo jakési svétlo,
takZe na staré popraskané sténé se dal precist ndpis: ,Nejsem nic.”
A ten presné vyjadroval podstatu véci.

V tom $el okolo muz v plandavych kalhotdch. Misto dredni ce-
pice mél klobouk, za jehoz stuhou se kyvala uméld kvétina. Muz se
pratelsky usmival a volal: ,Bylo to dobré, pane feditel. A nashledanou
zitra v kroji.”

1987
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Zelené, modre a Zluté husy

Réd nahlizim do vykladd obchodi se staroZitnostmi, abych se
orientoval, co se v tomto oboru kupuje a proddvd. DovnitF bych asi
zt&Zi kdy vstoupil, protoZe mi chybi ta pravd vdseri pro staroZitné
predméty. Jednou jsem tak ziral do takového vykladu a zrak mi padl
na obraz v cené 7 tisic korun s ndzvem U sv. Antonicka. Byl mné &imsi
povédomy. Ta povédomost tkvéla v jakychsi trhanych oblouccich, z
nichz se obraz sklédal Podival jsem se bliz na jméno autora a hned
mi bylo vsechno jasné. MaliF se jmenoval Otto Molitor.

V tu chvili, kdy jsem to zZjistil, jsem se ocitl ndhle v dobé t&sné
pred druhou svétovou vdlkou. Stal jsem se jedendctiletym chlapcem,
vydésenym uherskobrodskych gymndziem, vlastné redlnym gymndzi-
em, a sedicim v kreslirné tohoto ustavu v lavici pro ¢tyfi a divajicim
se na profesora kresleni, jimz byl prévé Otto Molitor. Samo prijment
znélo jaksi cizokrajné. Teprve pozdé/'i v hodindch latiny jsem zjistil,
odkud se k ném prisfehova/ a Ze v &estiné znamend ,mlynér” pripad-
né ,tvirce”. Ten druhy vyznam je priléhavéjsi. Pan profesor byl vprav-
dé umélec. Nosil bryle, mél dlouhé vlasy zastrizené podobné jak bylo
tehdy obvyklé u Zen a jeho vykladim jsem povétsinou nerozumél.
V prvni hodiné ném nadiktoval dlohy seznam predmétd, jichz bylo
do hodin kresleni bezpodminecné zapottebi a které jsme si museli
neodkladné opatfit. Jen mané si vzpominém na nékolik nejddlezité;-
Sich: slozka s kreslicimi vrtkami, vodové barvy s tfemi $téici rizné
velikosti, anilinové barvy, sada pastelek, ti tuzky (¢. 1, & 2 a ¢ 3.),
¢tyfi lahvicky tuse (Cernd, modrd, zelend, cervend), pravitko, krivitko,
trojuhelnik, priloznik, kalisky na vodu ve trech velikostech, guma, 3a-
blona mensi a vétsi, redispera (1/2, 1, 1 *,2) a pero s frychiyf/(em a
kovovym prozd’arovafkem na podpisovanl vykresu pomoci vyse uve-
pochyby dva rukav/(y Ty si mél kazdy student (i studentka) dat usit na
miru z pldtna, opatfit na obou koncich usitymi gumickami a v hodi-
ndch kresleni navléci na predlokti, aby neumazal vykres. Vsechny tyto
nezbytnosti mély byt uloZeny do platéného pytlicku, uzaviratelného
zataZenim koncd provlec¢ené $ridrky.

21



Kdyz jsem toho vecera ozndmil rodic¢ém, co od nds pan pro-
fesor Molitor Zddd (vecer proto, Ze jsem do redlného gymndzia do-
jizd&l z vesnice autobusem), dostal jsem prikaz nakoupit pomdcky
na ofevreny Ucet v papirnictvi u pana Studenika (kterého zakrdtko
na Stédry vecer zastieli zlodsj) a o usiti rukévks a pytlicku poprosit
slecnu Blitzovou, které byla svadlenou a bydlela v Uherském Brodg
v prvnim poschodl domu, v némz byl hostinec a na némz bylo mozno
&ist zajimavy ndpis CIZINECKE POKOJE. Oboji jsem stastné vyfidil,
Rukdvky i pytlicek byly cernobile pruhované. Od té doby jsem po-
kazdé v den, kdy byla na rozvrhu dvouhodina kresleni, vstupoval do
autobusu pana Galusky nejen s naditou aktovkou, v niz kromé knih
byla svacina, obéd a termoska s horkym mlgkem, ale i s pytlickem se
véemi poméckami, vyZddanymi panem profesorem. Kazdy, kdo jen
trochu znd zékladni zékony fyzikdlni, si lehce domysli, Ze predméty
v pytlicku nezachovdvaly spravnou polohu, zvlésté kdyz do autobusu
pana Galusky s karosérii aerodynamického tvaru (zn. Chevrolet) pro
24 sedicich a 26 stojicich cestujicich nastoupilo 80 i vice muzi, Zen
a déti. Zvlasts ctyfi lahvicky s tusi (cernou, modrou, zelenou a cerve-
nou) ménily polohu a jejich obsah nezadrzitelné vytékal zpod uzdvérd
nejprve na nezbyiné potfeby do hodin kresleni, pak prosékl platény
pytlicek, vytvoril barevné skvrny na mych satech a posléze znackoval
cestu z autobusu do redlného gymndzia. Do zahdjeni dvouhodiny
kresleni se mné podarilo novinami seffit to nejhorsi. A pak jsem si
spolu s ostatnimi navlgkl rukdvky a naslouchal predndsce pana pro-
fesora: ,Studenti a studentky, barva predmétu vznikd cdstecnou, pri-
padné uplnou absorbci dopadajiciho svétla. Do oka pozorovatelova
se dostdvd svétlo, z néhoz byly povrchovymi vrstvami létky pohlceny
urcité paprsky. Vnikd tedy do oka pouze tzv. svétlo dopliikové k svétlu
pohlcenému. Rikéme tomu odéiténi barev. Napriklad vodni roztok
chloridu Zelezitého se jevi v propusténém svétle Zlutym, nebof z bilg-
ho svétla pohlcuje paprsky modré a fialové. Propousti tedy paprsky
Cervené, zluté a zelené, jez se sklddaiji ve svétlo zluté. Latky s drsnyml
povrchy, odrézejici difusné vsechny dopadajici paprsky, nazyvaji se
bilé. Latky, které pohlcuji veskeré paprs/(y, slovou &erné. Cernd je tedy
stupném bilé a bilé stupném cerné.”

Bylo mné jedendct a nevédél jsem, co to je absorbce a difusni.
Nevédél jsem vibec nic. A pan profesor pokracoval:“Absorbci pa-

22

prskd jest podminéno také michdni barviv. Napriklad barvivo modré
a Zluté se sklada v barvivo zelené. Kazdd slozka smési pohlti urcité
paprsky ze svétla bilého. Zluté paprsky modré a fialové, modrd pa-
prsky cervené a Zluté. Smés vyddvd jen paprsky zelené. Toto michdni
barviv se lisi od michéni barevnych svétel, nebot zde barvy odcitéme
od svétla bilého, kdezto pri michdéni barevnych svétel je scitéme. Jen
tak mimochodem, studenti a studentky,” a zde pan profesor ucinil
vyznamnou pomlku, ,husy nejsou bilé, jak se mylné domnivdte, ale
zelené, modré a zluté. A nyni se bézte vyvencit.”

Byl jsem omrdcen. Bilé husy jsou zelené, modré a zluté! Dopo-
ticel jsem se k vodovodu, namodil si kapesnik a prilozil jej na celo,
ostatnim se nevedlo lépe. V dalsi hodiné jsme zacali malovat. Podzi-
mem zbarvené listy. Pozdgji snéZenky, které od té doby nemdm rdd.
Hrnky, vrhajici stin na sténu a na stdl, coZ jsme méli zkonstruovat
s pomoci trojuhelniku a pravitka. Pak pfisly na fadu comics podle
pohddek. Vyrabéli jsme barvu ze sazi a vody. Kazdy vykres musel
byt navic ozdoben barevnym rémeckem, ktery pan profesor vynalezl.

Mnoho barevnych tusi se vylilo do pléténého pytlicku, nez pomi-
nuly hodiny kresleni, v nichZ jsme se seznamovali se zéklady vytvar-
ného uméni. Kdyz jsme pokrocili natolik, Ze jsme byli ochotni pfisou-
dit i smrku barvu modrou, slunku zelenou a chrpé cervenou, Fekl ném
pan profesor, Ze jeho jméno je také v nauc¢ném slovniku. Tenkrdt ném
ovsem ani nenapadlo, abychom se do nauéného slovniku podivali,
je-li tomu tak. Ostatné jej asi nikdo doma nemél. Sém jsem jej zdé&dil
az v dospélosti po svém stryci.

Toto viechno se mné vybavilo pfed obchodem se staroZitnymi
predméty, kdyZ jsem spatfil obraz U sv. Antonicka. Nekoupil jsem je;j,
ale doma jsem se hned podival do naucného slovniku. Tam jsem se
ve IV. dile pod pismenem M docetl toto: Molitor Otto (nar. 2.4. 1889
v Kyjové na Moravé), cesky mali¥, sochar a grafik, 26k F.Zeniska,
vystavuje od r. 1919.

A kdyz jsem tak nad tim viim premyslel, zddlo se mi, Ze s témi
husami mél asi pravdu.

1989
In: Brodské noviny 1993
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UvaZovani o trestu smrti

V posledni dobé jsou u nds slyset hlasy, Ze by mél byt zase
zaveden trest smrti. Spo/ec’nosf, kterd se poklddd za civilizovanou, b
neméla takovy trest uklddat. Nékteré lidi to velmi popudilo. Tvr%,/
Ze nejvyssi trest odradi dalsi mozné pachatele. V rozhlase jednou cetli
dopis posluchace, v némz stdlo, Ze ten, kdo je pro zrusenf trestu smrti,
si md vzit vraha domd a starat se o ného.

Co na to md fici kiestan? Ten se neffidf tim, co Fl’kajl' druzi, ani
tim, co mu radi rozum nebo cit, ale ptd se, co na to fikd Bible. Bozi
s/ovo Duch Kristov je rozhodupc: Vime, Ze hned na prvnich strdn-
kéch Starého zdkona je pribéh o bratrovrazds. Kain zabil Abela.
Bible dobre vi o hrize zla v clovéku. A ten pribéh konéi prekvapivé.
Kain pocital s tim, Ze ho cekd nejvyssi trest. Prohlsil: ,KaZdy, kdo mé
najde, bude mé moci zabit.” Ale Hospodin na to fekl: ,Nikoli, kdo by
Kaina zabil, bude postizen sedmerondsobnou pomstou.” A Hospodin
poznamenal Kaina znamenim, aby jej nikdo, kdo ho najde, nezabil
(Gn 5,15). Je to zvldstni, Ze Bih vzal do ochrany vraha. Stvoriteli je
totiz lidsky Zivot tak posvdtny, Ze i Zivot zlocince prohlasuje za nedo-
tknutelny. Kdo by si odvazil vycitat to Bohu?

Je viak také pravda, Ze ve Starém zdkoné se docteme o trestu
smrti. Starovéky zdkon odvety, ktery byl jisté lepsi nez zvile, prosdkl
i mezi BoZf lid. Tento zdkon se dé shrnout do slov ,oko za oko, zub
za zub”. Tedy i smrt za smrt. Byl to dstupek lidem, kteri nebyli schopni
mys/et jinak. A tak se ze Starého zdkona doviddme, Ze trest smrti byl
vyndsen nejen za Umysiné zabiti, ale také za cizoloZstvi, za nedctu
k rodic¢ém, za obétovdni modlém, za carovéni, za znesvéceni soboty,
za rouhdni a falesné proroctvi. Rozsudek byl obvyk/e vykondn kame-
novdnim a muselo se na ném podilet celé spolecenstvi, tedy i Zalobci.

Do takto smyslejiciho prostredi vstoupil Jezis. On sice nikdy vy-
slovné nerekl, ze prisel zrusit trest smrti, ale svym uéenim dovrsoval
Zékon. Jasné se postavil proti odplaté. V kézani na hore rekl: ,Slyseli
jste, Ze bylo Feceno ,, oko za oko a zub za zub”. J& viak vém pravim,
abyste se zlym nejednali jako on s vémi ,, (Mt 6,38). Kdo tedy ndsle-
duje Krista, neméZe zaujimat stejny postoj jako ten, kdo pisobi zlo.
Nesmi byt jeho zrcadlovym obrazem.
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Kdyz byl Jezis ukriZovdn, nastalo néco docela nového. To pro-
toZe jeho smrt nebyla jen smrti jednoho z mnohych, kteri byli nevinné
odsouzeni a popraveni. Byla to smrt BoZiho Syna, kterd se tykd vsech
lidi. V ném ném byl odpustén hrich, tedy neposlusnost vici Bohu. Kdo
by mohl troufale tvrdit, Ze nikdy nebyl neposlusny? Tato neposlusnost
je tak velké provinéni, Ze by mélo byt potrestdno smrti. Vécnou smrti.
To by bylo spravedlivé za urézku svatého Boha. Avsak v JeZisi Kristu
jsme nezaslouzené dostali milost. V Listu Rimandm o tom apostol Pa-
vel pise: ,Mzdou hfichu je smrt, ale darem Bozi milosti je Zivot vécny
v Kristu JeZi3i, nasem Panu”. (6,33)

Uvazujme. Jestlize ndm, odsouzenym, dal Boh milost, jak my
msZeme frvat na trestu smrti@ To je nejvaznéjsi dovod pro odstranéni
tohoto trestu. Ale jsou i dalsi. Tim, Ze bereme nékomu Zivot, byt by
to byl vrah, vnikéme do oblasti Bozi. On ddvd Zivot a On md prdvo
jej vzit. Trestem smrti zavirdme bliznimu definitivné dvere k tomu,
aby se zménil. Nékdo mdzZe namitnout, Ze vrah bude zase vrazdit
a Ze neni schopen cinit pokdni. Vzpomerime si viak na slova, kterd
si vyménil Jezi$ s jednim se zlocincd, ktefi s nim byli ukfiZovani. Zlo-
Cinec Fekl:“Jezisi, pamatuj na mne, az prijdes do svého krdlovstvi.”
Jezis mu odpovédél: ,Amen, pravim ti, dnes budes se mnou v rdji”.
(L 23,42.43) To je jisté zardZejici.

Kdyz nékomu vezmeme Zivot, uZ to nelze nijak napravit. Vime
viak, ze dochdzi k justicnim omylim. Nebo k vykonstruovanym pro-
cesim, které vedou k popravdm nevinnych, jak jsme toho byli svédky
v neddvné minulosti. Dodatecné rehabilitace jsou jen jakymsi vykfi-
kem bezmocnosti.

Je také zjisténo, Ze trest smrti neni odstrasujici. V zemich, kde
byl zrusen, neni vic t&zkych zlocinG nez tam, kde zrusen nebyl.

A konecné, kdo je pro trest smrti, mél by mit odvahu odsouzené-
ho osobné popravit, kdyby na to pfislo, podobné jak tomu bylo zvy-
kem kdysi v Palestiné. Pfizndm se, Ze bych Zddného clovéka popravit
nedokdzal.

1990
In: Cesky zapas 18-19 1990
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Radost

Je to zvlasini: v evangeliich se nikde nepise o tom, Ze by se Jezis
smdl. Docteme se, Ze p/a/(a/, ale o smichu ani slovo. Znamend to,
Ze byl stdle vazny ¢i smutny? Viytvarni umélci jej vétsinou zpodobuji
1% [eK; poniZeni a utrpeni, s WaFi plnou teskné lasky. | to jisté patfi
k JeziSovu Zivotu. Ale je to viechno?

Zacteme-li se do evangelii, spatfime jesté jinou JeZisovu tvdF,
kterd oviem k té prvni neoddé/ifefn)é patti. Je to tvaF plnd radosti.
Kdyz Jezis nékam vstoupil, tam jako by vzeslo slunce. V jeho pritom-
nosti odstréen ziskdvali novou lidskou dstojnost, provinili odpusténi,
zotroceni svobodu, nemocni uzdraveni, unaveni odpocinek a smutni
nadg;ji.

Neprdtelé Jezisovi vytykali, Ze je milovnikem hodd a pitek
a pfitelem lidi pochybné povésti. Bylo to bezpochyby prehnané tvrze-
ni, ale je pravda, Ze se schdzel s podivnou spolecnosti, k niz patrily
i nevéstky. K jeho poslani prece patffilo jit za ztracenymi. Zucastrioval
se také svateb. Tézko si Ize predstavit, Ze by byl pri téchto prileZitos-
tech vézny ¢i zachmureny.

Kdyz se narodil, Bozi posel oznémil pastyfom u Betléma: ,, ne-
bojte se, hle, zvéstuji vém velikou radost, kterd bude pro vsechen lid.”
Se svétem se tehdy stalo totiz néco prevratného. Pak uz nebyl jako
driv. Temny mrak nejistoty, ktery jej prikryval, byl protren. Sfa/o se
zfejmym, Ze do svéta vstoupila Bozi léska. Tu radost citime o vdno-
cfc[) podnes. — Kdyz Jezis zemrel, trval smutek jen krétce. Po hroz-
ném pdtku a po ztichlé soboté nastalo jasavé velikonoéni réno, které
zvéstovalo vitézstvi nad zlem i smrti. Tuto radost citime o velikonocich
podhes.

Radost je obrovskym tajemstvim kiesfanovym....Ohromnd po-
stava, jez napliivje evangelia, prevysuje v tomio sméru jako ve
viem ostainim viechny myslitele, kieri se kdy méli za veliké. Jeho
pathos byl pfirozeny, téméi nahodily.

Stoikové, staff i novi, byli hrdi, Ze skryvaji své slzy. On nikdy
neskryval své slzy; ukazoval je oteviené na své nezakryté tvdri
pii kterékoli denni podivané. A piece néco skryval. Slavnosini
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nadlidé a imperiéini diplomaté jsou py3ni na to, Ze oviddaiji
svUj hnév. On nikdy nepotladoval svij Knév. Shazoval nébytek
ze schodi chrémovych a ptal se lidf, jak cht&jf uniknout pekel-
nému zatraceni. A pfece néco zdrzoval. Rikém to v Uct§; v télo
ofiésajici osobnosti byl jisty rys, jejz nutno nazvat ostychem.
Bylo tu néco, co skryval pfede viemi lidmi, kdyZ vychézel na
horu, aby se modlil. Bylo tu néco, co skryval neustéle néhlym
micenim nebo dtodnou osamélosti, Byla tu véc, kieré byla pro
Boha krdcejictho po nasi zemi pfilis velikd, aby ném ji ukdzal;
a obcas jsem si predstavoval, Ze to bylo jeho vesel.
(G.K.Chesterton — Orthodoxie)

Zijeme ve svét§, v némz nds Casto tisni smutek, bolest, uzkost
Rédi bychom se z toho dostali. Touzime po jasu a potéseni. Nékdy
se ndm zdd, Ze si tak jako jiné véci miZeme koupit i radost. A tak
chodime do divadla a do kina na komedie, sedédme pred televizni
obrazovkou, abychom se rozptylili zébavnymi pofady, ¢teme humo-
ristické romdny a sméjeme se anekdotdm, ale v podvédomf citime,
Zeto jaksi neniono. Je jisté dobre, Ze se miZeme nécim takovym potésit,
ale vnéjsi veseli nemd dlouhé trvéni. Po ase vyprchd a zistane
po ném kocovina. A staci krok a smich se miZe snadno zménit v po-
sméclh a dvojsmysl a zasadit hlubokou rdnu, jiz trvé dlouho, nez se
zacell.

Pry se nikdy nesmdl

Nevim

Snad

Ale na dné recisté jeho Zivota
kudy se valilo utrpeni

se prece jako zlato blyskala
radost radost radost

A my

kazdou chvili na prochdzce

v bouri smichu

a zaplaveni barevnym veselim
citime casto hluboko dole
Sedé studené mrivé

kameni smutku
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Moizeme se viak napit z jiného soudku. Lépe feceno — ze stu-
ddnky. Z té, kde se nic neplati, protoZe pramen radosti je zadarmo.
Jde o radost, kterd je sestrou viry a lésky. O radost s tou podivuhod-
nou vlastnosti, Ze trvd i v utrpeni. | v umirdni. — V biblické knize Skut-
ky apostolské se vypravi o tom, jak se apostolové po JeZisové smrti
dostali kvili svému kézéni pred soud. Zidovskd velerada je vyslycha-
la, pak je dala zbicovat a zakézala jim mluvit ve jménu Jezisovu.
,A oni odchdzeli z velerady s radostnou mysli, Ze se jim dostalo té cti,
aby nesli potupu pro jeho jméno.” Pro toho, kdo tomu déji jen zddlky
prihlizi, je to asi nepochopitelné.

Radovat se z potupy! — Apostol Pavel ve svém listu hloucku kres-
fand v feckém mésté Filipech celkem ffindctkrét pouzil slova ,radost”
a ,radovat se”. Jedna véta zni: ,Radujte se v Pénu vZdycky, znovu
fikém, radujte se.” Nékdo mize v duchu namitnout: To se snadno
napise, ale nesnadno splni. Tu je tfeba povédét, Ze Pavel napsal tuto
vétu z vézeni, které jisté nebylo nijak prijemné.

,Dostal jsem se ke siolu, v némz sedéla celd nase hierarchie,
biskupové a vysoky klérus. Jsem bezvérec, ale byly dny — a bylo
jich hodné, kdy jsem se sém nad sebou zamyslel a litoval jsem,
Ze jsem nena.%'e; viru. Zposob, jakym se tito lidé, véfsinou vz
véznéni paindcly rok, k sobé navzdjem chovali, jak byli k sobé
pozorni, jak dovedli povzbuzovat ostatni a jak byli béjecné vy-
rovnani a moudFi, jak dovedli ve viem zlém hledat dobré a jak
objevovali humor, fo je tak fascinujici zéZitek, Ze jsem jim jejich
viru zdvidél a Ze je obdivuji.”

(V.Skutina Reportér 16/1968)

Krestan md kolem sebe $itit pravou radost. Ne laciny optimis-
mus. Radost z odpusténi. Radost z dobré budoucnosti, kterou Kristus
pripravil. Radost z kaZdého nového dne jako z nové prilezZitosti. Ra-
dost z toho, Ze byl obdarovdn Zivotem. Radost z malickosti. Radost
ze sluzby druhym. Rado z kazdého dobrého dila. Radost z pratelstvi.
Svét tuto vnittni radost potfebuje.

Ostatné — slovo ,evangelium” znamend ,radosing zpréva”.

1990
In: Cesky rozhlas Brno 1991
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Laska

O lésce toho bylo napsdno a receno mnoho. Je to neprehlednd
Fada romdnd, bdsni, &lankd, pisni, filmo, dopisd. | v soucasnosti za-
kopdvdme o ldsku t6méF na kazdém kroku. ofevieme si rddio a nékdo
o ni zpivd, divdme se na televizni obrazovku a pred ndmi se rozvijeji
pribéhy o prvni ldsce, o osudové ldsce, o pozdni lésce a tak vselijak
podobné. Z inzerdtl je zrejmé, Ze spousta lidi stdle na ldsku cekd.
Na ulici se mladé dvojice objimaiji a libaji a na nikoho se neohlizeiji.
Uz lésku nasli. Zda se, Ze je zbytecné jesté o ni mluvit. Asi by bylo nej-
lepsi micet, abychom ji néjak neublizili. Nebo o ni hovofit s ostychem.

Je docela mozné, Ze na svété je dost lasky. Aspori té, kterd se
rodi z lidskych predpokladd a je nécim prirozenym. Existuje ldska
mezi muZem a Zenou, k rodiéom, k détem, mezi prételi, ldska k ndéro-
du, véde, prirods, uméni, konickdm, ba i k majetku a moci. Tato ldska
miZe byt velmi jemnd a krésnd a prinést mnoho kladnych hodnot.
MaZe zaplavit srdce nddhernym pocitem stésti, moZe dat clovéku kri-
dla. takZe je schopen vytvorit strhujici umélecké dilo, dét viechny sily
pro védecky objev a dokdzat témér nemozné.

V této lasce je viak skryto i uréité nebezpeci, které souvisi se so-
bectvim. Clovék ¢asto nékoho nebo néco miluje proto, Ze mu to déld
dobre. V popred je prosté jeho jé. Nékdy se tento druh ldsky stavd
posedlosti, boZstvem, které mé az démonickou moc.Pak muz dokdze
z lésky zabit Zenu, Zena rozbit cizi i svou rodinu, aby ziskala toho,
po némz touZi, matka dovede znemoznit kaZdou zndmost svého syna,
aby ho neziratila, politik pouzije necistych prostredks, aby ziskal
moc — a tak ddle. Mnozi jsou touto posedlosti tak smykdni, Ze Fikaiji:
,Jd za to nemohu, Ze jedndm prdvé tak. Je to silnéjsi nez jd.” Misto
o lésce bychom tu méli hovorit snad o vdsni.

Existuje jesté jedena laska, kterd davé té prirozené jiny, hlubsi
rozmér a zbavuje ji toho, co je na ni tryznivé a nebezpecné. Ne-
vznikla v lidském mozku ani v srdci, neni nasim bdjecnym vyndlezem,
ale byla do naseho svéta vnesena muzem z Nazaretu. NemiéZeme si
ji koupit ani ji dobyt ani se i naucit, ale jen si ji prosit. Je nepochopi-
telnym zdzrakem.

29



V Novém zékoné v 1. listu Janové cteme: ,My milujeme, proto-
Ze Boh napred miloval nds.” Kdyby nebylo toho bezddvodného ,na-
pred” nevédéli bychom o opravdové ldsce nic. Jezis Kristus — to je
sém proud ldsky, které nemysli predné na sebe, které neni romantic-
kd ani sentimentdlni, kterd se slitovavd, odpousti a obétuje. Nevybird
si jen toho, kdo je sympaticky, ale jde za kazdym.

Kdyz nékoho tato ldska zastavi, nemiéze ji byt nedotcen.
Do srdce mu preskoci jiskra, ktera se rozhori v plamen, je-li opatro-
vdna. Takovy clovék potom nese tento oheri ddl. UZ neni vlecen proti
své vili, uz jej nevede vratky a slepy cit. Je trpélivy, nehledd svij
prospéch, nepocitd kfivdy, ale slouzi, vytvari spolecenstvi, presekdvd
Fetéz pomsty. Jde i za nepritelem, ne viak proto, aby pritakal zlu,
ale aby je proménil.

Takovou ldsku oviem nelze najit na kazdém rohu. Lehkomysiné
se o ni nezpivd a nevtipkuje. Je tichd a nendpadnd. Ale je tu pfitom-
nd. Je tam, kde Zena po léta pecuje o nemocného manzele. Je tam,
kde lékari a sestry se trpélivé staraji o postizené déti. Je tam, kde celé
tymy Uporné bojuji s hladem. Je tam, kde si manZelé jsou po cely zi-
vot neokdzale vérni. Je tam, kde je bezelstné poddvdna ruka. Je tam,
kde slova potésuji. Je tam, kde lidem nejde o vlastni slévu, ale o slévu
Kréle krélo.

Kdo se ocitne v okruhu této lasky, citi, Ze vstoupil do nového
svéta. A poznd to, co vyjadFil Vladimir Holan, Ze ,nen ldsek, Ze je
jen jedind ldéska, tak jako vsechny kfize jsou jen jeden kriz”.

A ta jeding léska nikdy nezanikne.

1991
In: Cesky rozhlas Brno 1991
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Wien, Wien, nur du allein
(Vidni, Vidni, jen ty jedind)

Pokazdé, kdyz jedu napri¢ Rakouskem (stalo se tak uz ctyrikrat)
a vlak zastavi ve mésté Sankt Pélten, kterému se u nds oviem fikalo ,
a stdle fika Svaty Hippolyt, uctivé vstanu a odeberu se do vzpomi-
nek. Tady totiz moj tatinek proZil prvni svétovou vdlku. Na frontu se
nikdy nedostal, a proto nemohl vypravét pribéhy, pri nichZ stydne
posluchacém krev v t&le. Obéas viak vyjevil, jak doslo k tomu, Ze byl
uchrdnén véle¢nych hriz. Narukoval do Svatého Hippolytu. Umél hrét
na klavir a na jakémsi vecirku dal k dobru také piseri Wien, Wien,
nur du allein, kterou znal a dodnes znd kazdy porddny rakousky
obéan. A nejen on. Pritomni oficiti byli tak dojati, Ze mého tatinka
do bitevni viavy prosté nepustili. ,Hudba je klic k lidskému srdci”,
konéival tatinek tuto historku.

Kdyz mi bylo trindct, pokousela se moje maminka uvést mé
do zdklado hry klavirni. Po tfech lekcich jsem to vzdal. Neupoutaly
mé ani jednoduché skladbicky ze sesitu, ktery mél nézev La pluie d’or
(Zlaty dést). U nds se jim familiérné Fikalo laplidorky. Jednou jsem
viak ve stojanu objevil také noty se znédmym ndzvem Wien, Wien,
nur du allein. V hlavé se mi ihned ozvala podmanivdé melodie, kterou
jsem dobfe znal, protoze u nds doma cas od casu zaznivala jako
doplnék tatinkova vypravéni, konéiciho poucenim o hudbé jakozto
klici k lidskému srdci. Od té chvile mé cosi pudilo k tomu, abych za-
rputile sedal ke klaviru a uéil se té pisni notu po noté zpaméti.Trvalo to
dlouho. Moznd rok. Nebo dva. Nevim. Ale dokdzal jsem to. Byl jsem
pripraven ofevirat lidské srdce.

Uplynulo deset let. Skoncil jsem vysokou skolu, oZenil se a za-
krétko dostal pozvani k odvodu a pak pfikaz, abych nastoupil zé-
kladni vojenskou sluzbu k ponékud obskurnimu vojenskému Gtvaru
v Bratislavé. Ddstojnik, ktery o tom v Brné u odvodu rozhodl, mi ume-
né rekl:“Ja patfim také k té cirkvi jako vy.” Nezpecoval jsem se, i kdyz
jsem védél, Ze mé& necekd nic potéiujiciho. Tehdy byl totiz ministrem
ndrodni obrany Alexej Cepicka.
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Nebudu popisovat véci nepodstatné. Brzy jsem zjistil, Ze v ka-
sdrenské jidelné doziva staricky rozladény klavir. Vzpomnél jsem si
na tatinka a na Svaty Hippolyt a ve vhodné chvili, kdy to mohli slyset
nizsi i vyssi distojnici, ba i sém velitel major Marcinko, jsem zpaméti
a s citem zahrdl Wien, Wien, nur du alleien. Chvili jsem cekal, ale nic
se ned&lo Konec konct — tehdy se konala jen studend vdlka a nikoliv

horkd, takze mi fronta nehrozila, ale kazdodenni nesmysiné cviceni

mé, uZ pétadvacetiletého, vibec nebavilo. Zklamén opustil jsem ji-
delnu. Hudba zrejmé Zddné vojenské srdce neotevrela. Klic zrezivél.

Druhého dne mé k sobé zavolal nadporucik Potfaj — evangelik
a tise mi fekl: ,Od zajtrajska budete v kanceldrii nésho vctovnika.”
A tak jsem zbyvajici dobu vojenské sluzby prozil pomérné klidné.

Nic jiného nemohu doporucit mladym muzdm, ktefi se chystaji
na vojenskou sluzbu, nez toto: Ucte se zavéas hrdt na néjaky hudebni

ndstroj piseri Wien, Wien, nur du allein. Hudba je kli¢ k lidskému
srdci. Kdo vi od &eho vds mizZe zachrdnit.

1994
In: Mosty (Bratislava) 1995

Hodina naboZenstvi

Ujistuji ctendre, teistu, Ci ateistu, Ze toto vzpomindni nebude
na fo, o éem si mysli, Ze bude. KdyZ jsem v zéri roku 1938 prekrocil
poprvé préh uherskobrodského Redlného gymndzia, zakrdtko jsem
si znova uvédomil, Ze patfim k zanedbatelné ndboZenské mensiné
a Ze ve vyucovaci dobé, kdy vétsina spoluzéki ma hodinu néboZen-
stvi, j& jsem volny a mohu se ponofit do viru malomésta, coz jsem
velmi réd ¢inil. Zde je svédectvi o jedné z téchto hodin.

Viyrazil jsem vzdy po téZe trase. NejdFive jsem se zastavil v ulici,

kde stéla rozlozitd budova gymndzia, pred vykladem knihkupectvi

u Benesd, abych zjistil, zdali vysla néjaké novd kniha Jaroslava Fo-
glara. O pér kroki vys jsem vstoupil do obchodu u Studenikd, kde
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mi rodice zfidili otevieny dcet. Tam jsem si dal predlozit fadu cizo-
krajnych zndmek, z nichZ jsem si pak vybral jednu s opojnym ndpi-
sem Guadeloupe v cené padesdti halérs, protoze vic jsem si na ucet
nesmél nechat pripsat. Znémku jsem peclivé uschoval do legitimace
Jundka ¢ 25.826 a pokracoval jsem v cesté na dolni ndmésti, kde se
konal trh. Nezajimal mé pochopitelné prodej ovoce, zeleniny, mdsla,
vajicek a jinych neddlezZitych viktudlii; pritahovaly mé jiné, podivu-
hodné vyjevy. Tak u jednoho pultu stél muz a hlasité volal:“Podte
blizgj, totok ste esté nezazili. Tadyk mém kabelku a dém do ni tuz-
ku. Co myslite, jaku to md cenu? - ,ToZ korunu, ,, ozval se kdosi. -
,Sndd, ale jé tam esté pridém ofezdvdtko, gumu a lepidlo. A cukrové.
A tepru véil to Secko stéji korunu. , A lidé kupovali, ale jé jsem nemo-
hl, protoze jsem mél v hotovosti jen dvacetihalér zvany Sestka. U jiné-
ho stanku predvadél jiny muz zdzracnou vodicku proti bolesti zubd.
Namotal na spilku vatu, namocil do lahvicky a ptal se: ,Je tu nekdo,
koho bolijo zuby?” Kupodivu se vZdycky nasla takto potrefend osoba,
které ochotné pfistoupila, ofeviela usta a dala se vodickou oseffit.
Na misté pak dosvédcila, Ze bolest prestala. UZasli divéci vytahovali
penize a radostné si odndseli flasticky s vodickou domd. J& jsem tak
ucinit, jak uZ jsem uved|, nemohl, ackoliv bych se tak vyhnul ndvstévé
u zubare, pana dr. Bocka. Chvili jsem jesté postdl u sténku, kde pa-
pousek tahal z krabice planety. Nemohl jsem pochopit, jak vi, komu
kterou planetu ma vybrat.

Z trhu jsem zamitil na korzo pod hotely Bfezdcek a Zdrdéhal,
abych se zastavil pred pritaZlivou vyvésni / skfirikou, kde kdosi mné ne-
zndmy zvefejrioval na pokradovdni uZasné prlbehy s ndzvem UHER-
SKY BROD VE STINU ZLOCINU. Tam jsem se dovédél Fadu uZitec-
nych informaci, napfiklad to, Ze v hospodé U Gelbé omamuji hosty
prelezelymi o/omouckymi fvardz”ky, odvlékaiji je (ty hosty) do sklepa
a tam je okrddaji.

Na konci korza v kouté proti radnici jsem narazil na shluk lidf
pod ofevienym oknem poschodového domu. V tom okné stdl muz
a vyvoldval smésné nizké ceny za rizné kusy ndbytku, nddobi, oble-
eni, za hracky a mnoho dalsich pfedméts. A ze zdstupu se ozyvalo:
,Daijte to sem, to chcu.” A predméty putovaly z okna k novym ma-
jitelom, ktefi jinému muZzi v hotovosti platili. Nechdpal jsem pro¢ se
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obyvatelé domu zbavuji zénovnich a uZiteénych véci tak levné. Az po
letech jsem tu zéhadu rozlustil. Jedna z uherskobrodskych Zidovskych
rodin odhadla zrejmé nebezpeci, které se blizilo, a rozhodla se odejit
z republiky. Co nemohla vzit s sebou, narychlo prodala.

Podival jsem se jesté na véZ radnice, zdali je na ni stéle cerny
Janek, a vzpomnél jsem si, Ze mdm vrdtit vypdjcené knihy do Mést-
ské knihovny, které byla na radnici umisténa. Na stole, kde se knihy

vyddvaly a prijimaly, byl totiz pod sklem poloZen vystfizek z novin
s vymluvnym titulkem SEDM DN/ VEZENI ZA NEVRACENE KNIHY.

Cas volnosti vypriel a bylo treba zamitit do gymndzia. Cestou,
v prostredni ulici pred krejcovstvim pana Slémy, jsem potkal pana
odborného ucitele a skautského vidce Stojana a pozdravil jsem ho
podle predpisu: zved| jsem pravou ruku, palec jsem poloZil na mali-
ek a tremi zbylymi prsty jsem zamifil k nebi. Nadto jsem se i uklonil.
Nakonec jsem si v cukrérné u Burdriv koupil za dvacetnik zmrzlinu
a osvéZen jsem zase vstoupil do vznesené dilny vzd&lanosti.

Na hodiny néboZenstvi jsem chodil odpoledne.

Zvlastni tvor

V cirkvi se vyskytuje zvlastni tvor, tézko popsatelny, polapitelny
a vyhubitelny. Md nikoliv devét, ale devét set devadesdt devét Zivo-
t5. A mo2nd i vic. Vstoupite do kostela - a je tam. Otevrete zpévnik
a jukne na vds. Vezmete do ruky cirkevni ¢asopis - a sméje se odtud
potuteln&. Jeho jméno je ky<.

Uz samo toto slovo se obtizné desifruje. Pry se k nédm dostalo
v minulém stoleti z Némecka a znamend néco jako odpad, $mejd,
skvar. Ky& snad vznikl v souvislosti s prémyslovou revoluci. Némecké
,kitschen” mé vyznam ,rychle néco udélat”, nékteri to dévaiji do sou-
vislosti s anglickym ,sketch”, tj. ndstin, kresba, ndcrtek, skica.
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Karel Capek napsal v roce 1922: ,Neni nikterak snadné defi-
novat, co fo je ky¢; je to umélecké dilo, které vlastné neni uméleckym
dilem, ackoliv se tak tvari; je to Spatny obraz nebo kniha nebo hudeb-
ni kus, ktery se libi, ackoliv je Spatny, nebo pravé proto, Ze je spatny,
je to vyhovéni populdrnimu vkusu; je to efekini a povrchni, hloupé
a pfitom vypoditavé; je to ohavné a UZasné v oblibé, sentimentdini,
frivolni, navonéné a nakaderené a laciné a médni a sprosté a poho-
diné k dé&lani i chépani; je to zkrétka ky¢, jinak se to nedd Fici...”

Tomds Kulka, autor knihy Uméni a ky¢, profesor filozofie a es-
tetiky na univerzité v Tel Avivu prileZitosiné predndsejici i v Praze,
se domnivd, Ze ,ky¢ parazituje na tom, co zndzorruvje. U kyce je
vZdy dilezitéjsi, co zndzorrivje, nez JAK to zndzorriuje. To, co u néj
funguje, je idea... Konzument kyce jim byvd casto klamdn. Mysli si,
Ze se mu obrdzek (nebo kniha) libi. Ale jde jen o sentimentdlIni ndboj
tématu.”

Je zajimavé, Ze totdlita se obzvlgst réda objimd s kycem. Ten
totiZ pisobi na masy jako marihuana a je prostredkem k jejich zma-
nipulovdni. Tady vidim nebezpeci pro krestanstvi. Ky¢ je nepritelem
viry. Pfi kazdém setkéni s nim (pohlednice, ilustrace v knihdch i v kd-
zdnich, verse, vyvésni skfinky, vyzdoba kostela, obrazy, sochy, pisné,
povidky atd.) si kladu otdzku:

Je to opravdu nutné, aby se vira snoubila s kycem?

Kdyz oteviu Bibli, tak se v ni nesetkdvdm se snahou po libivosti,
s ufo/(y na city, s potlacenim formy. Takovd Piseri pisni je velkou poe-
zii, Zalmy uchvacuji svou krésou, kniha J6b md daleko k povrchnimu
vydavanl svédectvi, evangelia hovoif o Je2fSové narozeni bez pozldt-
ka, pasije se podoba/'f drevorytu, ktery je jimavy svou strohost a ni-
koliv licenim podrobnosti. Zjeveni Janovo je plné mohutnych obrazg.

Tomds Kulka mini, Ze ky& moze slouzit jak dobrym, tak spatnym
ucelém. NGs vyvoj ve vnimdni uméni pry vede pres kyc. Treba déti jej
maiji velice rady. KdyZ mdme stésti, tak se pravé pres ky¢ dostaneme
k ,nécemu lepsimu”.

Tady je osidné pravé slivko ,stésti”. Co to je? Zdd se mi, Ze lidé
je vétsinou nemaji, protoze by jinak nezistdvali u détské zdliby v kyci
az do smrti. | zde plati rada apostola Pavla: ,Bratri, ve svém mysleni
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nebudlte jako déti... v mysleni budte dospéli.” (1 K 14,20). Aby kres-
fan vidél ky& jako negaci uméni a uméni jako negaci kyce, ba co vic
- aby rozpoznal, Ze ky¢ ohlupuje, je ndstrojem k promyvani mozki
a chce proménit Boha v pouhou hracku ¢i ochocené zvitdtko - k tomu
nestaci mit $tésti. Krestan by se mél v cirkvi setkdvat ve vsech oblastech
s uménim a nikoliv s odpadem. Snad bychom mohli pro to alespori
néco mdlo udélat.

Pane, dej nam novou pisen

Zpivejte Hospodinu piseri novou, nebot jest divné véci ucinil.
% 98,1a (X)

Zpivejte Hospodinu piseri novou, nebot ucinil podivuhodné véci.
2 98 1a (CEP)

Mili prételé, pro¢ nové piseri2 Copak nédm nemdzZe stacit téch
nékolik set nebo snad i tisic, které zaznivaji v BoZi cirkvi2 JistéZe staci.
Jenze casto, precasto se ozyvaji mdle, zistalo jen prézdnym zvukem,
zvykem, gramofonovou deskou, zmizel z nich jésot. - Vyzva ke zpévu
nové pisné je vlastné vyzva k otevieni srdce pro rosu shiry, pro Du-
cha, ktery ddvd lovéku poznat, Ze Bih je stdle pri dile.

Hospodin cinil podivuhodné véci v minulosti, vitézil, vysvobo-
zoval. Pro Izraelce to mélo docela konkrétni podobu ve vyvedeni
z egyptského domu. Hospodin zaslibuje v Kristu plnost vitézstvi
i v budoucnosti. Pro toho pak, kdo uvéFi, se to, co se uddlo, i to,
co feprve pfijde, stdvd pritomnosti a on zacne starou piseri vnimat
nové. Dokladem toho je prostd skutecnost, Ze u nds v cirkvi Ziji pisné
staré pét set i vice let a Ze stdle vyjadfuji vdécnost Hospodinu. Pripo-
menu alespori jednu z nich:

Ve jméno Krista douféme / v ném spdsu svoji cekéme./ Nds
nikdo z toho nesvede,/ spis nebe, zemé odejde,/ nez nds kdo z toho
vyvede. (13. stol., z let 1527/1535 text)
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Antonin Dvorék uéinil prévé 98. Zalm novou pisni prostfednic-
tvim své krdsné hudby. Existuji viak situace, kdy stard piseri uZ nestaci
a clovék musi vyjadFit mocny BoZzi zésah do osobniho Zivota ¢&i do
Zivota BoZi pospolitosti jinak, po svém. U nds v poslednich dvaceti
letech cirkev doslova rozkvetla pisnémi mladé generace. To je dobré
znamen. Novd piseri v tvofivém slova smyslu se oviem mize
ozvat v kazdé oblasti uméni. Koho se dotkne Duch svaly, ten v ja-
kémsi vytrZeni zacne ndpév, pro ktery miZe byt povaZovdn za opilé-
ho. Vyjadruje se totiz vielijak zajimavé, protoze je prosté premozen.
Ale dzkostlivé se vyhybd frézi, neopakuje bezmyslenkovité to, co uz
zde bylo, nemysli si, Ze jde o nové zjeveni a brani se zbozsténi.

Jeden 3vycarsky teolog a bdsnik napsal: Mnozi zpivaji nové
pisné, ale ne Hospodinu; mnozi zase zpivaji Hospodinu, ale ne nové
pisné. Zpivejte Hospodinu piseri novou, nebot ucinil podivuhodné
Veci.

Amen.

Pytlak aneb Nesplnéne prani

Uz po mnoho a mnoho let chovém v srdci jedno velké prani,
které se mi patrné uz nesplni: chtél bych vidét operu Gustava Alber-
ta Lortzinga Pytlék. Hned vysvétlim, pro¢. Kdysi ddvno, praddvno,
v dobé mladistvé zvidavosti jsem usoudil, Ze k obecnému vzdéldani
pati také znalost oper. JenzZe tu byl problém: dobrych oper je na ctyri
sta a ne viechny jsou uvddény. A i kdyby byly, divék by je za Zivot
prosté nestacil zhlédnout. Po dobré Uvaze jsem se rozhodl, Ze si za-
koupim knihu OPERA s podtitulem Prdvodce operni tvorbou. Tehdy se
zrovna objevila v knihkupectvich — bylo to v roce 1955 - a napsala ji
Anna Hostomskd. A tak jsem hlavné za ponurych destivych dnd ofevi-
ral tuto objemnou knihu a nofil se do podivuhodnych pfib&hd, z nichz
nékteré jsem pak mohl spatfit i na jevistich nasich prednich divadel.
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Jednoho dne jsem v této knize dospél az ke zminéné Lortzingové
komické opere a po precteni déje jsem zustal u vytrzeni. Vibec jsem
totiz nechdpal, kdo je kdo. Pokusil jsem se zndzornit pribéh i tak,
Ze jsem si jednotlivé postavy i obleceni vystiihl z papiru a snazil jsem
se predvést jejich kondni viditelné na psacim stole. Bylo to viak marné.
Pres viechnu némahu jsem pordd nic nechdpal. Ostatné — dovolim si
zde ocitovat alespori prvni déjstvi, aby se ctendr mohl sém svobodné
presvédcit, zdali neprehdnim:

,Na ndvsi veseli se poddani jakéhosi pana hrabéte pri zdsnu-
bdch kantora, starého a ne prévé hezkého a chytrého, ktery se viak
prece dost libi své nevést. Inu, stdt se Zenou kantora, to je prece jen
pocta. JenZe kantor, ktery ma hluboko do kapsy, chtél lacino prijit
k svatebni peceni. Vysel si zapytlacit do hrabéci obory, srnce tre-
fil, ale byl dopaden a ted mu hrabé poslal vypovéd z kantorstvi
i ze svého panstvi. Jedna nadéje by byla: kdyby Markétka $la k hra-
béti, ktery mdé pro hezké Zeny slabost, prosit za svého Zenicha. Kan-
tor je viak prilis Zarlivy. Néhlé pomoc prichdzi s neznédmymi dvéma
mladiky. Ve skutecnosti je to sestra hrabéte, mladd vdova baronka
a jeji komornd Nanetta. Previékly se do muzskych sati, aby baronka
sndze zjistila, jakéhoZe to Zenicha ji chystd jeji bratr. Dlouhd léta ji
bratr uz nevidél, proto baronka spoléhd, Ze ji alespori néjaky as ne-
poznd. KdyZ se baronka dovi o svizelich kantora a jeho nevésty, vitd
prileZitost dostat se nepozndna do zdmku. Prestroji je tedy po druhé,
za venkovské dévce — kantorovu nevéstu Markétku. Zatim se tu ko-
mornd Nanetta co hezky student horlivé dvori Markétce, aby starého
kantora co nejvic dopdlila, a pak se objevi dalsi hlavni osoby: hrabé
se svym podkonim, jimZ je ve skutecnosti $vagr hrabéte, bratr jeho
Zeny, s niZ se viak také uZ od détstvi nevidél. Pouze hrabé tedy vi,
Ze mlady vdovec-baron se vyddvd za podkoniho, aby mohl nepozndn
prozkoumat nevéstu, kterou mu hrabé nabizi, totiZ tu, kterd se pravé
rovnéz v prevleku chystd na zédmek.Situace je tedy znacné spletend:
hrabé mé sestru, ale neznd ji, jeho Zena md bratra, ale neznd ho.
Tento bratr je co podkoni na zémku a je mu nabizena jako nevésta ta,
kterou bude povazovat podle jejiho prevleceni za nevéstu kantorovu
Markétku. Pritom je to mlady muz velmi idedlini, protoze hledd nikoliv
Slechticky stav & bohatstvi, nybrz jen a jen ldsku.”
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Do nitra se mi hned vkradla neodbyind touha pochopit, jak to
vlastné je. Necekané mi svitla nadéje. V cekdrné u lékare jsem se
néhodné setkal s jednou pani, kterd se, jak vyslo najevo pfi rozho-
voru na ukrdceni Casu, také operné vzdélavala. Svéril jsem ji tedy
své trdpeni s Pytldkem. A ona mé poucila: ,KdyZ jsem obsah téhle
opery cetla, vedlo se mi stejné jako vém. Ale pak jsem Pytléka vidéla
ve videriské operfe a vsecko mi bylo najednou jasné. Na tu operu
prosté musite jit.”

Od té doby pdtrém po tom, kde ji ddvaji. Jsem ochoten jet
v rémci nasi republiky kamkoliv. Obdvdm se viak, Ze se toho, aby se
mi pfimo pred oc¢ima rozpletl zamotany dgj, nedoziji. Skoda.

2005
In: &reno u Pejlo 2005
Kalendér Blahoslav 2006

Jak se cizinec ucil Cesky

Jeden cizinec se chtél naucit lépe mluvit cesky. Néco uz znal, ale
$lo mu o hlubsi védomosti. Nasel si ucitele a hned v jedné z prvnich
hodin se ho zeptal, jak se cesky nazyvaiji obyvatelé riznych stétd.

Ucitel rekl: “Zacneme v Evropé. Nenf to t&zké. Hned vém to
vysvétlim. Celd Fada ndzvd stétd konéi priponou ,-sko”. Ta se prosté
odtrhne a fo, co zUstane, je ndzev obyvatele. Tak napfiklad obyvatel
Norska je Nor, Dénska je Ddn, Finska je Fin, Svédska je Svéd, Spa-
nélska je Spanél, Irska je Ir, Bulharskq je Bulhar, Madarska je Madar,
Rumunska je Rumun, Srbska je Srb, Svycarska je Svycar...”

v

,To je jednoduché!” zvolal cizinec. ,,Obyvatel Polska je Pol...
“Ne, ne, ne,” zastavil ho ucitel. ,,Nékdy je to trochu jinak. Zrovna
s tim Polskem. Jeho obyvatel je Poldk.”

,Ano, chdpu, Ze jsou vyjimky. Pak obyvatel Portugalska musi
byt bud' Portugal nebo Portugaldk a Estonska Eston nebo Estondk.”
,To je zase jinak: Portugalec a Estonec.” A prosim, obyvatel Sloven-
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ska je Sloven, Slovendk nebo Slovenec?” ,To je Slovdk,” odpovédel
nesméle ucitel. ,Ach, ,, povzdechl si cizinec. , A obyvatel Rakouska
je Rakou, Rakoudk nebo Rakouec?” ,To je Rakusan.” ,A obyvatel
Ceska je Ce, Cedk, Ceec nebo Cesan?” ptal se prekvapeny cizinec.
,To je Cech. — Ale ted pojdme jesté ddal. Nékteré nézvy stat konci
na ,-ie”, napfiklad Ité/i)e. Kdyz odtrhneme posledni dvé pismena,
je to obyvatel této zemé — Ital.”

,Takze obyvatel Francie musi byt Franc, Belgie Belg, Albdnie
Albén a Britdnie Britdn,” dodal rychle cizinec. ,Je to zase trochu jiné,
,» pravil ucitel. “Napriklad obyvatel Francie je Francouz.” ,TakZe oby-
vatel Belgie je Belg nebo Belgouz, Albdnie Albén nebo Albanouz
a Britdnie Britén nebo Britdnouz!”“Ne ! zavrtél hlavou uéitel. ,Belgi-
¢an, Albdnec a Brit.”

Cizinec ndhle vstal a polozil uciteli podivnou otdzku: ,Kde tu
prosim, mdte koupelnu2” Prekvapeny ucitel mu micky ukdzal patricné
dvere, cizinec vesel, namocil tam rucnik ve studené vods, prilozil si
ho na ¢elo a prohldsil temnym hlasem:“Tak tézky jazyk nikdy v Zi-
voté neovlddnu.” Odkrdcel i s rucnikem na hlavé a na dalsi hodiny
uZ nepfisel. Rucnik vrdtil postou.

2009
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Trikralova

V jistém méstd, v némz pry dneska
Boh uz nemd vibec mista,

oknem shlédli do ulice

filosof a ateista.

Prvni - tricet let se trdpr,
jak by lapil pravdu hbits.
Obtizeny pfemyslenim
cestu nasel. Na Usvité

totiz docetl se pravs,

pro pravdé kdo touhou schdzi,
polapi je zcela hravs,

kdyz si pockd na extdzi.

A tak pordd cekd, cekd,
cekd od Boziho réna,
odevzdané zavrel oci,
ale extdze takzvand

pordd nic; a proto znaven
povyhléd| z okna trochu,
pfitom se mu v podvédom/
pletou jména filosofs;

Platon, Zenon, Empedokles,
Sokrates a Darwin, Nietzche,
Bergson, Leibnitz, Hegel, Fichte,
kdo z nich od pravdy ma klice?

Ackoli pan Kierkegaard, ten
nemusi byt pravdy dalek-
ale ne — ten urité ne-

to je jenom poviddlek.

A tak zb&zné promrskdvd
vsechny svoje oblibence,
k tomu pFipojuje pojmy
esence a existence,

ideje a jsoucna vieho,
Ding an sich — a taky svymi
proplétd vse jako vénec
slovy metafyzickymi.

Naproti — jen k odpocinku —
used| pan ateista.

Kazdy problém, vétsi, men
rozhfesen md dozajista.

v/
l/

Pravdu, pravda, v kapse nosi,
nemusi ji nosit v hlavé,

v kapse totiZ nosi spisy,

v nichZ Ize vsechno najit hravé.

A tak vi, Ze Boh je sniska
nesmyslnych povér, bludg,
krestan posetilesi je

nezli Diogenes v sudu,

plati za svickovou bdbu,

v sudu temnoty se vdli,
zpdtecnik viech zpdtecniko
v zpozdilosti nebyvaly.

Ve strehu je ateista,

kazdou chvili zbrané tasi,
denné argumenty sndsf,

z kterych vstavaji viem vlasy.
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Proto ve dne, v noci, viude
viru bije, tepe, kdre,
zvlgsté t&zkou kanonddu
vytéh na poboznistkdre.

Ta i nyni feéni Zhavé

k milionovému davu:

Kdo z vés jesté v boha vér,
docista ztratil hlavu.

Nebof kdyby bih byl v nebi,
na zem spad’ by neprodlens,
nehledé pak také ke zlu,

jez se pdse v jeho jméné.

Copak vibec praktické jsou
sbory, kostely a chrémy?
Recicky tam odFikaji,
kterym nevéfi uz sami!

Osviceni moudrou védou
spdsu méjte sami v sobé,
znicte slabost s virou v nebe,
nepritelkami jsou obé.

Kazdy, kdo chce lidstvu prospét,
af se dobré zbrané chopr,

Zerite ven ty zéhrobniky,

knéze, fardre a popy,

biskupy a patriarchy,

vikére a kostelniky,

v rozumu kdo jméné jednd,
necht md predem védy diky.

A tak v duchu rozohniv se
proti zabednéné vire

nepritele kordem propich,
pozndmky psal na papie.

V tom se vprostred této scény
objevil kdos na ulici.

A ne jeden. Tri hned krdli
docela nic netusici

v zéstupu $li. Kosili si

vypyjcili od rodice.

Nevédi, Ze nad nimi se

vzndsi véda, vzduch a Nietsche.

Bili dva a cerny vzadu
s pismenami na cCepici.
Presli pouze i tfi krdli

docela nic netusici.

Ale dohra byla skvéla.
Filosofu pravda vzchdzi,
radosti se cely chvéje,
nasel bdzi pro extdzi.

Nebof z téch tr1 krdld, pravi,
Zddny vlastné krélem neni,
takZe predstavou jsou pouze,
jez se v pomysleni méni.

Ergo - je-li predstavou jen
jsoucno, s nim i celd zems,
potom pravda s pfislusenstvim
podstatou svou tkvi jen ve mné.
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Jd jsem tedy prévé pravda,

takZe pravim pravdu prévem.

Toto zjistiv spdlil knihy,
stal se ihned Pravdoslavem.

Ovsem - ne tak ateista.
Prohléd| hned celé dilo.
Poznamenal strategicky:
To se jim zas podarilo!

Agenty si vysilaji,

ktefi jasné mysli matou.
Ale timto okamzZikem
maiji miru vrchovatovu.

Budu rechnit, pravdu kdzat,
brozurku dém dohromadly,
znicim tady vsecky hady,

prekazim jim jejich spddy.

A tak pravda filosofa

s pravdou rozumu se snoubi,
zatim venku poeticky
dopadd snih na podloubi.

Posldani

Zdg se, komu slozitgji
obsah hlavy kvapem roste,
nakonec Ze nepochopi

fo, co na svété je prosté.

At md kvazipravdu v kapse,
af se touhou jak chce trapi,
pojem pouze chytd za krk,
pravdu — mrsku — nepolapi.

Trochu vlocce podobd se.
Mysliz, ze uz ji mas v dlani.
Semknes kol ni pevné prsty,
ale v dlani més jen zddni.

K uplnosti vseho schézi
jesté ti tri hloupi krdli.
Co rikdte — jestlipak se
oni s Pravdou nepotkali2

1952
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Vrazi

Na tribuné vyvoleni
muzi stéli jako krdli.
Hudby hrély.Pochod hrdly
davim, jez se kolem braly.

Na tribuné pevné stdli
viemohouci, slavni bozi.
,Deset tisic rokd Ziti,”
préli zéstupové mnozi.

A ti vsevédouci, velci,
kteri stéli na tribuné,
za betonem shlizeli jak
slunko do té lidské toné.

A tak presly jasajici
proudy muZi, Zen a déti,
presly také dny a tydny,
cas jak divé koné leti.

Sesli se zas bozi s lidem
presné do roka a do dne.
Avsak slyste, jakou hrizou
stizeno je hnizdo rodné.
Neb pry znenaddni, kradi,
vplizili se za zed vrazi,

a tak letos na tribuné

z véénych boht jeden schdzi.

Nahradil ho jiny. Zase
v plné krdse stoji bozi.
,Deset tisic rokg Ziti”,

preji zastupové mnozi.

Tak to chodi kazdym rokem.
Ti, co chigli bydlit v rdji,
krdli, kterym vécnost prdli,
necekané umiraji.

Jaky je to vrah, jenz dyku
Istivé kralom do zad vrézi2
Je to fantom?@ Stin2 Ci prelud?
Zdvojndsobte pocet strézil

A uZ zase za betonem
stoji novi slavni bozi,

pod nimi se mlcky berou
s désem zdstupové mnozi.

Nebof pravé uvidéli

-je to bdéni nebo neni?-
na tribuné kostry stoji,
které zuby v dsmév cen.

A v té chvili sefazené
hlavy, které tvofi davy,
pochopily, Ze ti bozi
se tak mezi sebou davi.

1956
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Kdyz?

KdyZ mezi nds se vkrade Zly,
kdyZ vplizi se a cesty rozdéli,

kdyZ zavede nds v zemé neznémé
a rozdéli tak srdce tvé i mé,

kdyz i vitr laskavy
na jeho pouti zastavi,

aby neprenesl hlas
ddlkou, kterd odcizuje nds,

tu véF, Ze kazdy stesk je dobfe zném
Tomu, jenz viude byvd blizko ném.

| kdyz jsou cesty hrichem zavdty,
v Ném doufej v setkdni a ndvraty.

In: Blahoslav 1959

Co nelze porucit

Més-li moci moc
la zruéné katy na pomoc,
pak mézes viechno porucit:

aby lid cht&l, co chces ty
a ty pak, co chce lid.

Viechno miZes porudit.

A kdo neposlechne, ten je proklety.

Viechno miZes porudit:

aby plavd hlava byla cernd a cernd zase plavd,
aby pfi pochodu zvuéné skandovaly “sléva”,
aby bratr bratru vrazil dyku do bficha,

aby jej ztyral, dfiv nez dodychd,

aby se na vé slovo vdlel v bldts,

aby & vychvaloval vrchovats.

Viechno mizes porudit:

aby letky psaly tvoje jméno po obloze,
aby zemé sloZila ti zlato k noze,

aby moudri byli odsouzeni od chytrdkd
a pak rychle umirali v koncentréku,
aby sladce ¢péla krematoria,

aby byl smésny pfibéh z hory Méria.

Viechno miZes porudit:

aby tebou zacinala historie,

abys mél viechno, co se vydobyje,
aby té lidé méli za boha,

aby ti slouzila i obloha,

aby kfize mély jinou podobu,

aby hriza trvala az do hrobu.
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Viechno miZes porucit.
A pak se divat zpovzddli,
jak clovék pozre vlastni vykaly.

Kdyz chces,
do 3atd pravdy oblece se lez.

Mds-li moci moc
a zrucné katy na pomoc,
muéZes viechno porucit.

Je to uZasné! Je to uchvatné!

Jsi nejmocnéjsi pdn! Jsi nejslavnéjsi kral!
Vechno mdZes porudit.

Jen jedno ne! Jen jedno ne!

Aby t& nékdo doopravdy miloval.

1960

Prechod Rudym morem

Rekla mi o tom Pollyana.

A je to pravdal!

Jednou zréna

zahléd| nés chlapec v pouli¢nim zmatku
maminku.

Plny odhodléni

se pustil za ni

pres nejvétsi kfizovatku.

S obou stran zahfmél priboj smrti:
auto,

traktor,

framvaj,

mofocy/(/.

V tom nékdo pohnul rukou
a blikl.

Cervend!

Stat

Viny uz chlapce nerozdrti.
Utikej! A honem!

Ohnivé svétlo pomohlo nevédoucimu smélci.
Tak kdysi prosli Izraelci

Rudym morem,

prondsledovdni faraonem.

Konecné je v zaslibené zemi.

V maminciné ndruci.

Bazni a stéstim némy.

In: Blahoslav 1962
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Navzdory 1

Vysklené oko

Sliznice poleptand dary civilizace

V ustech sladka chut viastni krve

Bubinek nézné protrzeny odbornikem

Ruce vylepsené mezi Zeleznymi dvermi

Nohy zesilené otokem

Pohlavi vystiZené

Srdce chrdnéné pred puknutim obruéi strachu

A navzdory tomu
chce vidét

citit

chutnat

slyset

hmatat

jit

milovat

a doufat

Toto navzdory v ¢lovéku
je nepochopitelné
jako BGh

Navzdory 2

Rozsochaty strom
s korunou v oblacich

Na prvni vétev
Ize dosdhnout s ramenou pritele

Po haluzich to jde lip
Rozhled se zvétsuje
Lidé se zmensuji

A tam nejvic nahore

visi na konopnych nitich
a hlavou malicko nakfivo
plody Zivota

Co chvili dozraje novy

A navzdory tomu

ekd dole dychtivy zdstup
prodchnuty velikou myslenkou:
Splhat

Toto navzdory
je nepochopitelné

jako dabel

In: Blahoslav 1971
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To vsechno dovolim

Dovolim
Dovolim aby mé domy byly oloupeny o cest

56

aby vysosti byly zpustoseny
a svalyné zpustly
a byly poskvrnény

profoZe tam uZ nechodite
naslouchat voldni

které rozechvivd podzemni jezera
a nézné i vasnivé k ndsledovdni zve

uZ nechodite

ke stolu pro chléb a vino

k té krdlovské hostiné

na niz se tolik hostd nasytilo
a prece niceho neubylo

ale prichdzite jenom lelkovat
zpovzddli prihlizet

zachovat folklér povér a zvykd
udrZet pro viechny pripady
spojeni se starou firmou

Oftec a syn

kterd md jesté jakysi zvuk
i kdyz vas export import ustal

Prichdzite

srdce pod neprustrelnymi vestami

abyste zjistili zdali jesté dychdm

abyste mi posvitili zapalovacem na zornicky
jako vysilenému fecniku v Hyde parku

a prestavény

a rozboreny

protoZe je lhostejné mijite

a kladete tak dynamit pod jejich préh

a chladnokrevné je bombardujete nefecnosti

Dovolim

aby z démo chrém¢ a katedrdl
z téch prostrannych a vznosnych
které zvedaly oci i srdce vzhiru
vznikla muzea

a v nich

antické sochy s dokonalymi t&ly
pozlacené kocdry plné drézdivych tajemstvi
zbrané po zdech a ve vitrindch
stejnokroje

loutky

fetise

kuriozity

nebo aby z nich byly

koncertni siné:

Smetana Valdauf Hudecek Linha singers
vystavni siné:

obrazy, domdci zvitectvo, pornofotografie, motyli

obradni siné:
dojemnd viténi do Zivota, zacdtky novych cest,
beznadgjng loucent.



Dovolim

aby se pod vysokymi klenbami

hrdl stolni tenis, kosikovd, odbijend,

aby pivabné Zeny cvicily se stuhami, obrucemi a midi,
a obézni ztrdceli nadvéhu

Dovolim

aby se zchudlé venkovské kostely a ztichlé modlitebny

zménily v rekreacni strediska,

4 mote/y

v restaurace U viech rohatych
U Balsazara

s puvodnimi kalichy v inventdri,

v klubovny

gardZe,

poZdrni zbrojnice,

lidové hvézddrny

skladisté:

cement cihly pohonné hmoty,

bazary

sauny

kina.

A dovolim také

aby mé pribytky byly zpustoseny,

aby se stropy propadly

a omitky opadaly,

aby na stfechdch vyrostly kere,

a okna oslepla

aby zdi byly popsdny sprostotami,

aby tu party pdlily osténi a opékaly vurty,

aby mé odrané svatyné

vyhodili do povétri,

protoZe budou prekdZet novym sidlistim

a komunikacim,

takZe nakonec nezistane kédmen na kameni.

To viechno dovolim

protoZe mij chrém
prevysujici svou krdsou viechno,
co kdy bylo za krésné povazovdno,
je neznicitelny.
Ten chrém jsem jé
Svaty Svaty Svaty
a dvere jsou stdle otevreny
nejnepatrnéjsim bratfim mého syna,
i tm kdo jim milosrdenstvi prokdzali.
1976
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Klec¢

Viysoké stromy pokleky
aby se dostaly vys
vzdaly se ztece

le¢

ani nemdZeme jinak
nez vklece

Otazka

V Bilg étvrti jednoho mésta
vykrikla na mé z chodniku
pred villou Viasta

otdzka psand kfidou

MARTINE ONDRO
HONZO KDE STE?

A jg jsem nevédél

opravdu ne

Mohl jsem nanejvys pripsat
dalsi jména kfidou

Vé&rim viak

Ze ti co si smluvili
schozku

v Bilé &tvrti u villy
jednou jistojisté pfijdou

In: Blahoslav 1988

In: Blahoslav 1995

Predsin

Pét posteli
pét stolki
pét skfini
jedna zidle

Predsiti slune¢ného pokoje

Plysové ticho
obcas je protrhdvd
Septdni z minulosti

Lidko méla bys ddt kravém

Mikulés ztratil plast

Pordd mné nenesou smazZeného krélika
Bojim se bojim

V hodiné smrti nasi

Plysové ticho

A dvere do slunecného pokoje
se pozvolna ofeviraji
Blahoslav 1999

V preplnéném trolejbusu

Siréni

V preplnéném trolejbusu

cetné BLESKY
Nic vak neni ozdreno
Nikdo nehofi
Blahoslav 2005
61



62

Ten kostel

Ten kostel byval
o nedélich a svétcich plny

A pak se sem vplizila
pandemie lhostejnosti

Pfemnozi se nakazili a umreli
Téch pdr prezivsich
se citilo ve velkém prostoru trapné

Kostel osirel
Sbératelé kuriozit
si z ného odhnesli nejprve zvon

Pak pistaly varhan
a postupné viechen inventdr

Zbyla tu jen krdsnd
nezcizitelnd akustika

Vzdélanci mésta usoudili
Ze by se z kostela
mohla stat koncertni siti

Viyhlasili sbirku

Nadsencém se podarilo kostel zachrdnit

Ke slavnostnimu koncertu
pozvali klaviristu zvuéného jména

Avsak v noci pred vystoupenim
kdosi vylomil dvere

Klavir zdemoloval

a vybilené stény pomaloval zalomenymi krizi

V cele pak zanechal ndpis

CIKANI ZIDI A KRESTANI DO PLYNU

Co je clovek ?

Rodhné cislo 38 08 06/575
Obcansky prokaz 10307666
Telefon 577 255 438
Mobil 737 135 695

Smérovaci &islo 760 05
Cislo popisné 3894

Vyika 178
Véha 81

Co je clovek?
MnoZina &isel

Co je clovék

Ze na ného pamatujes
syn clovéka

Ze se ho ujimds?

Jen malicko si ho omezil
Ze nenf roven Bohu
korunujes ho sldvou a distojnosti
Zalm osmy
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Je valka

Nekdo onémély si poznamendva hesla:

Clovek ma hlavu, nejinteligentnéjsi na nasi zemi.
S jeji pomoci se lidé navzdjem niéi.

Hlava to dokdze. Tak je inteligentni.

Hlava tomu napomdhd. Tak je hloupd.

Lidé jsou tolik divtipni, a prece se nestavaji dovtipnymi.
Maji rozum, a prece nejsou rozumni.

Maiji proziravost, a prece se nestdvaji’ proziravymi.
Clovék, to neni pouze hlava.

V tom, ano — v tom to musi byt.

Nenf inteligence jako inteligence.

Zkoumavy rozum neznamend uvdzlivou bystrost.
Proziravost neni vychytralost.

Krimindlni chytréctvi neznamend moudrost.
Chytrék vidi v proziravém hlupdka.

Moudrost je povaZovdna za projev stdri.

A lidé nechtgji byt pokladani za staré.

Existuje moudrost bez porozumivé dobroty?
Jen ve spojeni s ni je tim, &im je.

Kdyby byla od pfirody naddna i moci —
mohli bychom se méné bdt.

Ve vdlce je viak zbavena moci, ve $tébnim stanu nenf trpéna.

Je obéti jesté dFiv, nez padne prvni vystrel.
Pry¢& s ni, do vyhnanstvil

Kdyz je viechno zpustoseno a vsichni jsou na dné -

kdo md pak pomoci?

Brilantni hlavy, které odjakziva zkouseji,

co by mohlo byt uskutecnitelné,

a Certa se staraji, co z toho bude?

Uskutecnit se dd mnohé. A co kdyz z toho ten Cert vyskoci2
Viychytralost? Ta si hledf jen toho, co se dd uchvdtit.

Nejde-li to uz ddl, vold se na pomoc moudrost.
Ted zachrari to, co se zachrdnit dé!

Kdy to dojde tak daleko?

Joachim Dachsel,
prel. Zdengk Svoboda

AP se tva dusSe obcas zaskvéje

At se tvé duse

obcas zaskvéje

ve slavnostnim rouchu
nadgje

af je tvé brimé

obdas lehct

a tvdj krok plavny
jako pfi tanci
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at ti ze dna duse
stoupd obcas piseri
aby pozdravila Zivot
tak jako kos zdravi jitro

af nebe
obcas
prekroci
tvoj préh

S. Vaegele,
prel. Zdengk Svoboda

Andele

Nejsou to vZdycky jen muzi s kridly
— andélé -

nékdy jsou stari a straslivé mdlf,
moZnd tvij soused, jenz za sténou dlf
— andél -

Nenosi me&, ani bélostny sat

— andél -

a chodi tise, a nemusi fvdt,

prindsi chleba t&m, kdo maiji hlad
— andgl -

Moznd ti nékdo svou ruku podal,

a v noci slysel, kdyZ jsi ho volal

— andél -

nemocnym potravu pfipravoval
—andél -

Stoji ti v cesté a Fikd ti: ne!

obrovsky, jako by byl z kamene

— andgl -
Nejsou to vZdycky jen muzi s kfidly
— andslé -

Rudolf Otto Wiemer
prel. Zdengk Svoboda

Andel v tobe

Andél v tobé

raduje se z tvého
svétla

pléce nad tvou temnotou
Z jeho kridel sumi
milostné slova

bdsné laskdni
Strezi
tvou cestu

Viykro&

andélskym smérem

Rose Auslanderovd
prel. Zdengk Svoboda
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Vanocni rozjimani

- Co pro vas znamend poselstvi Vanoc?

Odpovim malou oklikou. V Novém zd&kong, v Matousové evan-
geliv v 25. kapitole je mohutny prorocky obraz koneéného Posled-
niho soudu, ktery inspiroval spoustu umélcd. Tam se hovofi o tom,
Ze jednou prijde Syn &lovéka — Jezi¥ tim mysli tedy sebe sama — v sla-
vé prijde a rozdéli lidi na spravedlivé a nespravedlivé. Ty spravedlivé
postavi po své pravici, nespravedlivé po své levici a t8m po pravici
dé své krdlovstvi a Fekne jim: Dali isfe mi naijist, napit, pfijali jste mé
jako hosta, oblékli jste m&, navitivili jste m&, kdyZ jsem byl v nemoci
a ve vézeni. A na jejich udivenou otdzku, kdy to bylo, fekne: Cokoliv
jste ucinili jednomu z f&chto mych nepatrnych bratt, mné jste uéinili.
Tato véta souvisi s vano&nimi svdtky. Vdnoce nejsou nejvétii svdtky
v roce, ackoliv mnoho lidi si to bezpochyby mysli. Vite, ze jsou fi
hlavni svatky: Vénoce, Velikonoce, Svatodusni svétky, a to centrdlni
misto maii Velikonoce. To, Ze Vdnoce jsou pro lidi folZpFifailivé, sou-
visi s tim, Ze jsou obestfeny jakoby tajemstvim, ur&itou atmosférou,
lidé jsou podmanéni city a vzpominkami.

Ale vyznam Vénoc je jinde nez v kouzlu rodinného stolovanti,
rodinné pohody a v kouzlu jednoroéni navitévy kostela. Tyto svétky
nesou urcitou doleZitou, podstatnou zvést: Ze do tohoto svéta vstoupil
Bih v lidské podobg, v podob& malého ditéte. A tim nastalo v dgji-
ndch néco vyznamného. Svét uz neni od té chvile takovy, jaky byl
driv. Smysl této uddlosti, tedy narozeni Jezide Krista, objasfiuji ne-
beské zastupy takovym chvalozp&vem, ktery je obecn& zndmy a ktery
zni v novém ekumenickém pFelflodu takto: Sléva na vysostech Bohu
a na zemi pokoj mezi lidmi. Boh v nich mé zalibent. (Tedy z Lukdsova
evangelia, z 2. kapitoly.)

Obvykle se na prvni &ést tohoto chvalozpévu, tohoto chéru -
tedy na ono Sléva na vysostech Bohu — zapomind a zlstdva &ést
druhd, kterd je ponékud preznadena. Interpretuje se na zemi pokoj
lidem dobré vile. Ackoliv v ptvodnim textu vlastné je: na zemi pokoj,
lidem dobré vole. Tato véta, toto poselstvi ném fikd, ze bez Bozi slévy
to na tomto svété nejde, Ze to je to prvni. A s tim souvisi to druhé -
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a to je ten pokoj shiry. Nenf tedy ten pokoj néco, co je projevem nebo
vysledkem naseho snaZeni, je to obdarovani. Dostévéame tento dar
pokoje a mdme jej prijmout.

Jezis se narodil joko kazdy jiny ¢lovék, ale v bédnych podmin-
kéch. On neni hragkou, se kterou si pér dni ke konci roku pohrajeme,
ale on se ztotoznil s {mi nejpotiebngjiimi na svété. S t&mi, ktefi po-
trebuji naléhavé pomoc. A to velice JobFe pochopili nasi predkové,
ktefi stavéli tzv. betlémy, ve kterych lidé, nazyvani takovym p&knym
zvléstnim slovem ,dardci”, spéxaif do chléva s dary. A tady jsme
u 1 véty z Matousova evangelia: Cokoli jste uéinili jednomu z mych
nepatrnych bratti, mné jste uinili.

Poselstvi Vanoc ma siroky dosah. V prvni fadé jde o tu chvélu,
slavu Bozi, ale na druhé strané jde o dosoﬁ socidlni, ktery prekracuje
rémec rodiny. Tedy smyslem Vdnoc je to, Ze ¢lovék byl nezaslouzeng
obdarovan shory a je tim tak pfemozen, ze chce jako odpovéd na to
obdarovat druhé. Myslim, ze o Vénocich dostévaii dary vichni lidg,
nejenom ti, co jsou Kodm’, anebo dé&ti, co jsou hodné, ale dostavaii
dary vsichni, a tak je to spravné.

- Taky se Vanocim Casto iika svitky lasky. Vy uz jste to trochu
nakousl. Ma se davat, nebo brat?

No oboji, samoziejmé. Clovék musi nejprve lésku prijmout sho-
ry a pak ji teprve moze rozddvat ddl. Myslim, Ze oba dva mame
na mysli tedy tu ob&tavou lasku, tu kterd slouzi druhému, kterd mysli
na to dobré pro toho, kterého chce obdarovat.

- A téZ se Vanociam iika svdatky nadéje.

Je to asi takto: Véanoéni svatky jsou velice Gzce spjaty — i kdyz si
to lidé vibec neuvédomuii — se svétky velikonoénimi. Uz o Vdnocich
citime takovy ndznak toho, pravé v tom, Ze to dité je prondsledovano,
Ze je chudg, bezbranné. Uz tam citime ndznak toho, co teprve poz-
dg&ji prijde. A j& se domnivém, Ze ten, kdo pfichézi na bohosluzby
do kostela jenom o vénoénich svétcich a nesly3i potom uz to dali,
tedy velikonoéni a svatodudni poselstvi, tak je velice ochuzeny a pFi-
padd mi to tak jako kdyby nékdo poréd chodil do prvni tidy a pordd
ii opakoval a nikdy se nedostal do t&ch dalsich tfid, tedy by z0stal
na takovém zék|a<fr/\|'m stupni svého lidstvi.
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- Vy jste se musel narodit ve velmi zhoZné rodiné, kdyZ jste nako-
nec Sel studovat na fardre...

Vibec ne. Moji rodice sice dbali na to, abych chodil do nébo-
Zenstvi, ale atmosféra nasi rodiny zdaleka nebyla atmosféra vpravde
kfestanskd. Bylo to ddno roznymi okolnostmi, napf. tim, Ze otec byl
Fidici ucitel a zacinal svoji préci po prvni svétové vdlce, kdy byl uréity
utek od ndbozensivi, od kiestansivi, ale to nebyla prekdzka tomu,
abych se nakonec nedostal ke svému povolant.

- Jak jste tedy nasel Boha?

To je otdzka, kterou bych chtél trosku obrdtit. Nejde o to,
ze ¢lovék najde Boha, dle o to, ze Boh najde ¢lovéka. A &lovék se
prost& d& naijit. V tom je to podstatng, to dilezité, co si kfestan uvé-
domuje: Ze on je to obrdceny postup nez v kterékoli jiné oblasti treba
|ic|s|<éLo védéni nebo lidského zkoumani.

- Ten pocit, ted’ si mé Bith naSel, jak k tomu vitbec clovék dojde,
jak si to uvédomugje, kdy?Z k tomu neni tieba od rodicii néjak veden
anebo nechodi do naboZenstvi?

Vira neni néco, ¢emu se &lovék moze naudit. To je pouze urcity
predstuperi k vife, to Zze chodi ¢lovék do ndbozensivi a do kostela
jako dité. Ale naudit se tomu nelze. To je néco, co ¢lovék prozije bud
nékdy ndhle (to nebyvé myslim tak &asto), nebo povlovné. Néhle se to
stavé tak, Ze ¢lovék je najednou zasazen jakoby bleskem a zjisti, Ze
v jeho Zivoté se néco poo‘sta’rného zménilo a Ze smér jeho Zivota se
musi zménit. Ale jiny zpUsob je daleko cast&jsi: clovk uvéFi postupné.
A neustdle si vic a vic uvédomuije, Ze je Bohem zasazen a veden. Ze je
néco, co si Elovék sdm neuréuje a k demu se zcela sém nerozhoduie.
Rekne k tomu samozFejmé svoje ano, ale nenf to néco co by vychézelo
z jeho Gplné vlastniho rozhodnuti.

- Vrat’me se ted’ opét k Vanocim. Jak jste proZival své Vinoce
coby dité a jak potom dal?

V détstvi jsem myslim prozival Vdnoce asi jako viechny déti.
Védnoce jsou prosté svatky pro malé déti plné zvlastni svétecni at-
mosféry, kterd psobi velice siln& na city, a kdyz potom na to ¢lovék
vzpomind, tak se mu vynofuje takova zéfe a péknd rodinnd pohoda.
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Takové Vénoce, které jsou bezpochyby nddherné, odchdzeji myslim
spolu s détstvim, protoze &asto nejsou spojeny s tim vlastnim vano&nim
poselstvim. Nebo jsou spojeny, ale déti to je3té tak plné nevnimaii.
V dospélosti je to potom jiné a jG sdm jsem potom prozival Véanoce
v takové 3iroké rodiné - nejenom v ¢ Uzké - v Siroké rodiné cirkve jako
farar. Uz to nebyla jenom slavnost kolem stromecku, ale slavnost mezi
lidmi, ktefi jsou ofevFeni k prijeti Slova, které se stalo t&lem. Tak je to
Feceno v Janové evangeliu a takovym zvl&stnim zpisobem v Bibli je
vyjadieno poselstvi Vénoc. Slovo se stalo t&lem. Lidg, ktefi jsou otevre-
ni fomuto Slovu, potom spole¢né chvdli a slavi Boha a cht&ji vyjit ze
své uzavienosti, ze své sobéstfednosti a udélat také néco pro ty druhé
lidi, pro ty potfebné, pro ty odstréené v tomto svét&. Cili nastévd tako-
vy posun v tom slaveni Vdnoc, Ze ¢lovék uz nemysli jenom na sebe,
na ty své nejblizsi, ale mysli na daleko 3ir3i spolecenstvi lidi.

Ated v dichodu doraz na poselstvi Vénoc, tedy na to evangelijni
poselstvi, zOstavd, stejn& jako na spolecenstvi cirkve - j& si nedovedu
predstavit Vénoce bez cirkve. Véanoéni symboly, které provdzeji tyto
svatky, jako je stromek, svice a jeslicky, ustupuiji do pozadi, zGstavaii
v jakychsi ndznacich a j4 stéle vic citim takovou povrchnost komeré-
nl'Lo znevziti chto svatkd a pokud je to mozné, tak se viemu tomu
bléznivému shonu pfed Vénoci a o Vénocich vyhybam. Myslim si,
Ze je mnohem dolezitjsi nez nékladny darek napsat pekny dopis
roding, prateldm, nez poslat jenom takovou tuctovou poKlednici
s prazdnym prdnim. A Ze je mnohem dolezit&j3i darovat treba ma-
lickost, o které ¢lovék vi, ze pot&si, nez vykoupit obchodni dom
a domnivat se, Ze to je projev lasky.

- Ale moderni doba se vSemi témi kompjutry, internety, lety
do vesmiru, védeckymi objevy, genetickym inZenyrstvim a éim ja
vim jesté, pieje tato moderni doba jesté nécemu tak kiehkému
jako jsou Vanoce? Nezaniknou Vanoce?

No myslim, Ze nezaniknou, zcela uréité nezaniknou, ale k tomu,
co jste tedka fekl, bych dodal, Ze i uprosted toho vieho Gzasného
technického rozmachu, rozvoje védy ¢lovék prece jenom potrebuje
mit takovou chvili, kdy se zastavi, kdy se zamysli, kdy ziska takovy
odstup od toho vieho a podivd se z jiné strany na svij Zivot a v tom
prévé obijevi urcitou hloubku, bez které lidsky Zivot je prazdny.
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- Mné se zda, Ze zatim jsme o Vanocich hovoiili p¥ili§ vaziné,
ale nemaji Vanoce také veselejsi stranku?

Myslim, Ze maiji. Nékdy je to trochu hotky humor, ale je to hu-
mor. Cetl jsem jednou, Ze jednoho spisovatele ateisty se ptali, jak on
jakozZto ateista slavi Vénoce. On na to odpovédél: No, tak jako mnozi
kFestané - bez Krista. A také jsem &etl, Ze za panem fardrem pfisla
jedna stard Zena a Fekla: Prosim vés, pane fardfi, nebylo by mozné
ty Vénoce odlozit na jinou dobu2 Mné vzdycky na Vénoce prijedou
pFibuzni, j@ musim pro né vafit a je tolik ruchu a tolik zmatku, Ze se
vibec do kostela nedostanu. Tak kdybyste to mohl n&jak zafidit, aby-
chom méli potom ty Vénoce o néco pozdgiji. No a obzvld3f mém rdd,
kdyz lidé Fikaii, letos nebyly vibec zadné p&kné Vanoce, nebyl snih.

- Mné ted’ tak napada, jestli Vanoce miiZeme chdpat i jako svdtky
prirody. Vim, Ze JeZiS myslel predevsim na vykoupeni lidi, ale ne-
mél nékde v koutku na mysli vie Zivé?

Jestlize dobre rozumime Bibli, tak vime, ze zéchrana se tyké ce-
lého stvorenti a je to Fe¢eno hned na zaéétku Bible, kde se mluvi o tom,
Ze ¢lovék ma spravovat fento svét, mé byt ur&itym 3aféFem, ktery ne-
vykoristuje svét, ale ktery jedné tak, aby mu neublizoval. Pres ¢lovéka
mé& potom celé stvofeni dojit k jakési spase, ma dojit k vykoupent,
k z&chrang. Tyka se to tedy nejenom ¢lovéka, ale celého stvorent.. Pri-
chod Kristv a jeho smrt a vzkFizeni - Fekl bych - m& vesmirny dosah.

- Pane Svobodo, jak jste oslavil své sedmdesdtiny?

Oslavil jsem je pochopiteln& v cirkvi jako vzdycky &lovek, ktery
v&Fi, tak v prvni fad& mysli na cirkev. Myslim si, Ze to, &emu stard
Jednota bratrské Fikala sborovost, je nesmirné dolezita véc. Byt upro-
stted lidi, ke kterym mém osobni vztah. Samoziejm& spolu s nimi
isem prozival velikou radost, protoze jsem si uvédomil, Ze mnohé lidi
mdm rdd, Ze jsem za né& vd&&ny, za jejich prételsivi, za jejich blizkost
a pocitil jsem, ze také oni maiji rddi mne a myslim, Ze nad fo nic vét-
Stho nent.
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- Ja uz jsem uvodem vipomnél, Ze kromé své fardaiské profese jste
té7 basnikem a prekladatelem. Mohl byste prednést nékteré své
verSe?

Jednu docela krétkou bdseri:

Poezie vanoc

Poezie vdnoc
Mnoho poezie vdnoc
Prilis mnoho poezie vdnoc
TakZe jsme dokonale zapomnéli
Ze promodralé lidské dité
se polozilo do rukou svéta
studeného
jako kamennd

vlhkd
podlaha chléva

Vénoéni rozjiméni s jubilantem, farafem CCSH Zderikem Svobodovu,

Mess

Vira nema byt véci zvyku

- K ¢emu clovék v 21. stoleti uprostired Evropy potiebuje viru?

K tomu, aby byl opravdu ¢lovékem. To znamend byt svobodny
a ve svobodé odpovédny. Pokud neexistuje tato provdzanost, stévdme
se hickou ndlad a nejroznéjsich vlivd. Pro ¢lovéka je velmi charakte-
ristickou vlastnosti #&kdni, neumime se sousttedit, usebrat, prepindme
svou pozornost jako televizni programy, chvilku se nam libi to, pak
zas ono a v konegném disledku jsme rozpolceni a nenalézéme vnitini
klid a 3t&sti.
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- Ceskd spolecnost patii podle statistiky k nejateistictéjSim zemim
v Evropé. Cim to je?

Posobily na nés mnohé okolnosti, které k tomu vedly. Jednak
to byl velmi silny vliv cirkve, kterd v minulosti vystupovala znaéné
autoritativné a byla ve spojeni se stétem, coz bylo hodn& nestastné.
Druhy dovod vidim v jesté neddvné cilené ateistické vychové. Avsak
vz preditim zde existovalo velké hnuti, kdy se lidé chtéli naprosto vy-
manit z jakéhokoliv cirkevniho spolecenstvi v domnéni, ze budou-li
se rozhodovat sami, budou naprosto svobodni a nemusi mit obavy
z nikoho nad sebou. Souviselo to i s francouzskou revoluci a s jinymi
proudy evropského myslent.

Dnes mnoho lidi vyznévé to, co Tomds Halik trefn& nazyvé
,nacismus” ve smyslu, Ze existuje néco nad némi. Neboli v&F svym
zpUsobem, ale necht&ji mit s cirkvi nic spoleéného. To se viak poné-
kud vyluéuje, protoze kdo hledd Boha, hledd spolecenstvi, vira musi
mit konkréni obrysy. A navic tato neutralita je plytkd, pokud se vyhy-
béme otdzce po posledni spravedinosti a pravdé.

Pamatuii si z détstvi, Ze lidé povazovali za naprosto samozrej-
mé patfit k cirkvi a dodrZovat pfisluiné obfady. Zvlasini viak bylo,
Ze na toto téma nehovotili, viichni se tomu jakoby vyhybali... Oviem
to md jedno velké riziko: pokud ¢lovék nad otdzkami viry nepremysli,
hrozi mu, Ze bude rozlisovat Zivot na nedélni a viedni, které viak
nemaji mnoho spole¢ného. Tato zvykovost je problematické hlavné
v fom, Ze prijde-li n&jaky ndraz zvenéi, pouhy zvyk najednou nestaci
k tomu, abychom se s onou zét&Zovou situaci vyrovnali. Vira ma byt
promy3lend, stfizliva a zdroven pevnd, abychom chépali, komu vé-
Fime a pro¢. V té&chto zdkladnich vécech nemizeme byt rozdvojeni,
nelze se domnivat, Ze nase soukromi je tak soukromé, Ze ndm do ngj
ani Boh nemd co mluvit.

- V ¢em tkvi aktualni odkaz tii velkych postav: sv. Cyrila, Metode-
je a Jana Husa?

Cyril a Metod&j k nam pifisli, aby zde zvéstovali evangelium.
To bylo n&co prevratného. Museli vynalozit obrovské Gsili, aby jim
lidé porozuméli. To je stélé vyzva — ud&lat néco pro ty, kdo jsou i dnes
v pozici pohan0. U Husa jde je3t& navic o zésadni postoj clovéka, kte-
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ry nem0ze uhnout, je-li pfesvédcen, Ze to, za &im stoji, souvisi s onou
posledni pravdou, nebo chcete-li, s Kristem. Tim nédm pfipomenul,
Ze ndés Zivot mé dosah na véénost.

Fardfe a basnika Zderika Svobody se ptala Helena Mrécekova.

In: Okno do kraje - 22. 06. 2007

Co prospélo mée vire

Bratr faré¥ Zdenék Svoboda je mimo jiné zném svou vstficnosti
a ofevienosti v ekumenickych vztazich, diky niz md prdtele napfic viemi
krestanskymi denominacemi. Jednim z prdtel je i Jifi Pejla, basnik a hudeb-
nik, byvaly kurdtor farniho sboru Ceskobratrské cirkve evangelické ve Zling
a clen pracovni skupiny pripravujici novy Evangelicky zpévnik. S bratrem
farérem Svobodou se sesel k rozhovoru u pfileZitosti jeho letosnich 85. na-
rozenin.

- Bratre faravi, odkud pochazite a jaka byla vasSe cesta k duchovni
sluzbeé?

Narodil jsem se roku 1927 ve Slavkové, v malé vesnicce
v podhFi Bilych Karpat. MOj ofec tam byl fidicim uéitelem. Povodng
byl katolik, ale z cirkve po prvni svétové vélce vystoupil, jak to bylo
tehdy u mnohych lidi ¢asté. V pozdnim véku se prihldsil do Cirk-
ve &eskoslovenské. Také moje matka byla povodné katolicka a pfi
mém kitu prestoupila do Cirkve Eeskoslovenské. Protoze ve vsi se jen
ti rodiny hlésily k této cirkvi, jen kratky éas do 3koly dojizd&l od-
nékud faréF, ktery nds vyuéoval ndbozenstvi. J& jsem pak jezdival
do Uherského Brodu do hodin nébozenstvi ve skole nebo v byté fa-
rére Oskara Malého. Pozdg&ji mé vyucéoval fardF Rudolf Babula, ktery
na mé velmi pFikladn& posobil. Pro G&ast v odboji za druhé svétové
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valky byl odsouzen k internaci v koncentraénim tabore, kde zemrel. -
Do gymndzia jsem chodil v Uherském Brodé. Kdyz mné bylo 18 let,
nade rodina se prestéhovala do Brna, kde jsem v roce 1946 maturo-
val a zadal jsem studovat na Filosofické fakulté Masarykovy univerzity
obory &estina a filosofie. Tehdy m& svym myslenim ovlivnili profesoFi
Robert Kone¢ny a Arnost Inocenc Bléha. V 1€ dobé jsem se dostal
do kontaktu s Akademickym klubem Tdbor, ktery byl sou&ésti Cirkve
eskoslovenské. Jeho ¢lenové mé pozvali na své schozky, které jsem
navitévoval astéji nez bohosluzby, a citil jsem se tam v pratelském
prostfedi dobre. Posililo mé ve viFe.

- Co prispélo k vaSemu rozhodnuti opustit Filosofickou fakultu
v Brné a zacit studovat teologii?

Po Unoru roku 1948 jsem citil nesnesitelnost zla, které se Siilo
ve spolecnosti. Bylo to zndt i na fakult, kde dochdzelo k provérkam,
k prondsledovdni profesort i studentd. Tehdy u nés v byté bydlel moj
mladsi kolega, se kterym jsem si dobfe rozumél. Jmenoval se Milan
Salajka, pozdgjsi dékan nasi fakulty. Spole¢né jsme problémy ve stété
prohovorovali a hledali spravnou cestu. Obstarali jsme si Bibli a Zasli
isme, jak je aktudlni. Nakonec jsme se rozhodli, Ze pdjdeme do Prahy
studovat teologickou fakultu. |n¥ormace isme mé&li od nadeho mladého
fardre Adolfa Médra. Kdyz se ted na tu dobu rozpomindm, jsem vel-
mi vdéény Bohu, Ze mé& takto ved|.

- Na kterych mistech jste piisobil?

V roce 1951 jsem v Brné& pfijal kn&zské svéceni a slouzil jsem
v celé Fadé ndbozenskych obci. Zaéinal jsem ve Kdyni na jihy Cech,
pak jsem byl v Hrudovanech u Brna, v Po&dtkdch, v Brng-Cernovi-
cich, v Brné na Botanické ulici, ve Strelicich u Brna, v Brné-Zidenicich,
v Tisnov&, v Moravské Trebové, v Nové Pace, v Kyjové a odtud jsem
Sel do diichodu. Viude jsem se setkal se vstticnosti.

- Kde jste se seznamil se svou manZelkou Jarmilou, ktera byla

také fardikou CCSH a piekladatelkou?

Poznal jsem ji joko studentku teologie v Praze. Byla také
z Brna a bydlela nedaleko nés. Témé&F padesdt let manzelstvi s ni byl
nejvétsi dar, ktery jsem v Zivoté dostal.
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- Co vas piivedlo k literatuie a poezii?

Od détstvi jsem velice rad ¢etl. Kdyz jsem potom dospival, tak
isem pofdd vic vnimal krasnou literaturu a velmi silné m& ovlivnily
basné Jifiho Wolkera. Tak silng, Ze jsem si jich mnoho opsal na psa-
cim stroji, protoZe tenkrdt nebyly k dostani. Opisy té&ch basni jsem si
dal svézat, takze mém pamdétku na tu dobu. Z t&ch dal3ich autord,
ktefi m& ovlivnili, to byl napfiklad Frantisek Hrubin, Jaroslav Seifert,
Frantidek Halas, Konstantin Biebl, Jan Skacel, Viadimir Holan. Velmi
mé& oslovily Zpévy staré Ciny v prekladu Bohumila Mathesia a silng
na mé zapUsobil Jifi Orten. Jist& jich bylo vic, nez jsem ted jmenoval.

- Kdy jste se odhodlal néco sam napsat?

Mél jsem stdle takovou touhu. Uz v détstvi jsem psal texty, které
byly spiSe jenom vystizenim ur¢ité nélady. Prvni kratickou prézu mné
otiskly Moravské noviny, coz pro mé bylo Gzasn& povzbuzujici a po-
t&3ujici. Bylo to v roce 1943, kdyz mné bylo Sestndct let. Pak jsem se
pokousel dél psét do t&chto novin, ale i do jinych. Objevil jsem také,
Ze mém pribuzného redaktorem jedn&ch novin v Ostravé, a tak i tam
jsem mu néco posilal. Snazil jsem se pofdd vic a vic psét nejen prézv,
ale i basné.

- Kdy vam vysla prvni sbirka basni?

Vy3la, a to je zvl&stni, v némcing. Vydalo ji Evangelické na-
kladatelstvi v Berling, prelozil ji Joachim Dachsel, némecky autor,
a jmenuje se Gelandet am verlassenen Ufer, Eesky Pristéla na pustém
brehu. Bylo to v roce 1988. Potom nésledovalo nékolik mélo dal-
Sich knih. Napfiklad Nezaklepavejte mé slova v roce 1995, Stesky
a rozbFesky v roce 2008. Vénoval jsem se také prekladom. Spolecné
s manzelkou jsme prelozili verse vynikajictho $vycarského autora Kur-
ta Martiho, které vy3ly v roce 2001 s ndzvem Néha a bolest. Druhy
takovy preklad vy3el pod nézvem Nékolika p&inami v roce 2010
a i na tom spolupracovala moje manzelka a autorem byl némecky
bésnik Joachim Dachsel. Kdyz jsem byl na vojn& v Bratislavé v letech
1953-54, poznal jsem tam fardFe Reformované cirkve Daniela Kost-
sdnszkého. On mé& upozornil na skvélé madarské basniky, z jejichz
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tvorby jsme spolu prelozili asi sto basni, které vysly mnohem pozdsii,
az v roce 2005 s ndzvem Na voze Elid3ové.

- Dalsi oblast, které jste se vénoval, byla tvorba pisiiovych textii.
Jak jste se k tomu dostal?

V naii ulici v Brné bydlel také hudebni skladatel Ladislav Koz-
derka, redaktor Ceskoslovenského rozhlasu v Brng. Sezndmili jsme
se, a kdyz se dovédsl, ze pisu bdsng, pozddal mé o n&jaké texty,
které by mohla zpivat jeho dcera Ladka; bylo i tehdy asi &trnéct let
a pozdgji se z ni stala velmi znédmé herecka a vybornd zpévacka.
Pro ni jsem napsal n&kolik texto.

- Nékteré 7 vaSich pisiiovych textii zname 7 cirkevnich zpévnikii.
Jako mladeZnici jsme Casto zpivali ,,Pro¢ zvykli jsme si snadno
Zit“. Ve zpévnicich najdeme napviklad piseii ,,Dej nam moudrost,
odvahu*, kterou jste preloZil s Dagmar Hdjkovou, nebo piseri
»Pane, dej, at’ nds nic uZ nerozdvoji“, kterou jste preloZil spole¢né
se svou pani. Mdalokdo ale vi, Ze vaSe pisné se objevily i v rozhlase
a na gramofonovych deskdach. Které to byly?

Ano, ,Pisni¢ka o rymé” s hudbou Ladislava Kozderky a ,Pri-
chézi doba tajnych piani” s hudbou Lubose Svobody.

- V Zivoté jste se také setkal s Fadou vyznamnych osobnosti. Které
z nich na vas mély nejvétsi viiv?

Tak pfedevsim musim jmenovat spisovatele Jaroslava Foglara.
Jeho knihy na mé& v mladi velice silng pdsobily. On dobre rozumél
dusi mladého ¢&lovéka. Jeho knihy, které dodnes viechny mém, jsem
nékolikrat precetl a touzil jsem, abych se s autorem setkal. Napsal
isem mu dopis, to bylo je3té za valky, a on mné odpovédél. Kdyz jsem
pak studoval v Praze a vyfizoval néco na Gfadé ohledné autorskych
prav, zaslechl jsem najednou, jak tam nékdo Fikd: ,,Pane Foglare”.
Tak jsme se poprvé setkali. J& jsem ho oslovil a on mé& pozval, abych
se u n&ho zastavil na rozhovor. Vzpomnél si na mne. Byl jsem pie-
kvapeny. Nékolikrat jsme spolu mluvili a byl jsem velmi pot&seny,
ze jsem ho mohl osobné& poznat.
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- Myslim, Ze jste se Jaroslavem Foglarem dal inspirovat také

v tom, Ze jste se vidy rad vénoval détem a mladeZi. Dokonce jste
vedl tabory pro déti.

Ano, bylo to v letech 1966-1970, v obdobi Prazského jara.
Vedli jsme je spole¢n& s faréfem Radkem Hobzou. Mali tdbornici se
seznamovali s biblickymi pfib&hy formou napinavych tkold a dobro-
druznych her.

- Jaké byly dalsi osobnosti, které vas ovlivnily?

Takovou vyraznou osobnosti, se kterou jsem mohl vickrét mlu-
vit, byla spisovatelka Leontyna Masinovd, kterd bydlela v Laznich B&-
lohrad&. S ni jsem éasto vedl rozhovory o literatufe a o vite. Byla
&lenkou Jednoty bratrské. Byla to mila pani, které jsem si velmi vazil
pro jeji rozhled a pro jeji Zivotni postoj. Byl jsem také Gcasten jejiho
pohtbu. Poznal jsem ji, kdyz uz mé&la vysoky v&k.

Z dal3ich autord, které jsem poznal, to byl napfiklad Jaromir
John, vlastnim jménem Bohumil Markalous, kterému jsem napsal ode-
zvu na jednu jeho knihu a on byl tak otevieny, ze mé pozval, kdyz
byl v Brng&, do n&jaké kavarny k rozhovoru. Kdyz jsme se potom vecer
rozchdzeli, tak mi pfi rozlouceni fekl: ,, Tady v Brné Zije jeden filosof,
ktery |oy vés mohl zajimat, a bylo by dobre, kdybyste nasel k nému
cestu.” Ten filosof se jmenoval Josef Safafik. Bydlel blizko nasi ulice.
Tak jsem tam skute¢né za3el a bylo tomu tak, Ze to byl &ovék velmi
ofevfeny, ktery se mn& vénoval, ackoliv j@ jsem byl za¢inaijici fardF.
Mnoho hodin jsme spolu prohovofili o riznych problémech, se ktery-
mi jsme se v Zivoté mohli setkat.

Jesté bych mél jmenovat dva autory ze zahrani&i. Jednoho
isem jiz vzpomnél. Byl to Joachim Dachsel, ke kterému mé poutalo
dlouholeté prételsivi a i vzdjemna sluzba v tom smyslu, Zze my jsme,
i@ a moje manzelka, prekladali jeho bésné a prézy a on zase prekls-
dal mé texty, které pak vychézely v Némecku. To byl opravdu blizky
pritel, kterého jsem si velmi vazil.

A druhy autor, ktery mé ovlivnil a kterého jsem osobné& poznal,
byl Kurt Marti, farai Reformované cirkve. Poprvé jsem se s nim setkal
v Praze, kdyZ tam byl na névstévé, a potom asi dvakrét nebo trikrat
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isme se vid&li ve Svycarsku v Bernu. Jeho tvorba m& velmi ovlivnila
i jeho zpUsob mysleni a pohled na svét mné& pomohl a prospél mému
rozhledu po tomto svété a také mé vite.

- Dékuji vam za rozhovor a pieji vam do dalSich let pevné zdravi
a dostatek sil pro tvirci psani.
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Francouzskému abbému se zpovidala jedna ne uz mladd
ddma, Ze se dlouho pozorovala v zrcadle. A /'aio dalsi hrich uvedla,
Ze se ji zddlo, Ze je krdsnd. ,Je to moc velké provinéni?” Abbé se
na ni zamyslené podival a pak rozhodl: ,Ne, omyl neni hfich.”

* k ok

Kdesi se dohadovali starsi, jestli se pri povodni mohou v nedéli
konat zdchranné prdce. Nékteri byli pro, néﬁer'l’ proti. Fardr pouka-
zoval na to, Ze také Jezi3 prece v sobotu uzdravoval. A jeden starsi
na to fekl: ,Brate fardfi, uZ jsem se chtl dfive zeptat: Nebyl Pdn
Jezis v nékterych vécech trochu liberdlnig”

* ok ok

Kazatel Spurgeon mél zvyk, Ze ve shromdézdénich dal kolovat
svij klobouk, do kterého lidé vkladali sbirku. At byla sbirka velkg ¢i
mald, Spurgeon vzdycky dékoval Bohu. Jednou se vrdtil klobouk prézd-
ny a vsichni cekali na reakci. Spurgeon, kdyz uvidél klobouk, se modlil
takto: ,Dékuji ti, Pane, Ze mi tato spolecnost vrdtila aspori klobouk.

* ok ok

Na vlajkové lodi uprostred sirého more stanovi némorni kadet
pomoci sextantu polohu a hldsi ji admirdlovi. Ten néhle zvézni, smek-
ne a zacne se modlit.

,Pane admirdle,” Zasne mlady muz, ,to je v némorniciva zvy-
kem modlit se pfi urceni polohy lodi2”

,Prehlédl jste,” rikd admirdl zvolna, ,Ze podle vasich vypocts
se nalézéme pravé v katedrdle Nétre-Dame. ”

* ok ok

Fardr otevre noviny a cte v nich oznémeni o své smrti. Polekané
telefonuje svému biskupovi, aby jej uklidnil. Biskut odpovidd: ,Samo-
zfejmé, Ze jsem Cetl noviny. Ale jesté mi, prosim, Feknéte, odkud voldte2”

* Kk ok

Katechetka se namdhd vysvétlit détem, co je to pokuseni. Ob-
réti se na jednoho chlapecka s otdzkou: “Rekni, Kdjo, 2/5 nebyl nikdy
v pokuseni vytéhnou penize z pokladnicky jehlici2” Chlapec odpovi-
dd: ,Jesté ne, prosim, ale ta myslenka neni $patnd. ”
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Hrbitovy v Bendtkdch lezi na ostrové uprostred laguny. Pohreb-
ni provody jsou dopravovdny k mistim posledniho odpoéinzj gernymi
gondolami. V jedné farnosti se ptd vdovec fardre: ,Nemdm dost pe-
néz na pohreb své Zeny. Jak vypadd pohreb civrté tridy2” — ,No,” zni
odpovéd, ,rakev je na gondo‘?e/ a clenové rodiny plavou za ni.”

* k ok

V Alabamé dlouho neprselo. Plantéze byly ohrozeny suchem.
Fardr svolal farmdre z daleka siroka k prosebnym bohosluzbdm.
Véfici se pred kostelem setkali s obchodnikem, ktery hlasité nabizel
své zbozi: ,Ukazte, Ze mdte pevnou viru! Divéfujte svym modlitbém!
Kupte si pro zpdtecni cestu (j;s“fnfky! “

* k ok

Jedna sestra farérka konala bohosluzby v sousedni obci
v dobé& dovolené tamniho fardre. Kdyz prisla za stdl, s prekvape-
nim zjistila, Ze v prvni lavici sedi fada ¢erné oblecenych Ilp i. V tyd-
nu se zrejmé konal v obci pohfeb a pozustali prisli, jak je zvykem,
na vzpominku. Sestre fardrce viak predtim nikdo nic nerekl. ,Jak to
ted udélam?2 Vzdyf nezném jméno zesnulého? Jak to mém obejit?” —
to viechno ji probihalo hlavou. PFi prvni pisni si viimla, Ze jeden z po-
zUstalych cosi pise na kousek papiru, ktery pak poloZil na stél Péané.
Sestra fardrka si oddechla: ,,Uvédomili si, Ze jsem pohreb nekonala
a napsali mi jméno zesnulého.” Slouzila klidné dal — a kdyz dosla
k mistu, kdy se vzpomind na zesnulé, vzala papirek do ruky a s udi-
vem Cetla: ,Vzpomerite, prosim, také na jeho bratra Frantiska.”

* ok ok

Nad portdlem kostela v anglickém mésté Chesire je napsdno:
,Toto je dom Bozi. Toto je bréna nebeskd.” O néco niz je pripevnéno
ozndmeni: ,V zimnich mésicich jsou tyto dvefe zamceny.”

* Kk ok

Do knihkupectvi vstoupi Zena: ,Chtéla bych néjakou knizku
pro nemocného. ”

Prodavacka se ptd: ,Mdte na mysli néco ndboZenského?”

v e /“
,Ne, uZ se mu vede lip.
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Jeden farér opravoval drevény plot a rozmdchle ffibfje/ kladivem
hrebiky. Nedaleko ného stél maly chlapecek a upfené ho pozoroval.

op ,Vidim”, ekl pan fardr, , Ze se chces pfiucit, jak se opravuje
plot.

,To ne,” odpovédél chlapecek, ,ale jsem zvédavy, co vykfikne
pan fardr, kdyz se udefi kladivem do prstu.”

* ok ¥

Kaplan se pté malého Alexandra: ,Mds uz pro postni dobu
néjaké dobré predsevzeti2”

,Ano, nedédm nasemu psovi salém.”

* ok ¥

FardF potkd muZe ze své obce, ktery tu a tam pije pres miru.
,Mél jsem radost, Ze jste byl véera na nespordch.”

Muz mu udivené odvéti: ,Tak jG jsem byl jesté ke vsemu také
v kostele2”

* Kk ok

Student teologie se po predndsce ptd: ,Pane profesore, mize-
te mi, prosim, doporucit néjako dobrou knihu o pokore?”

,Oviem — moji,” zni odpovéd.
* k ok

Jednomu bratru se stalo néco hrozného. Usnul pri probuze-
neckém kdzani.
* Kk ok

Navstévnici jednoho kostela v Bologni cetli se zéjmem dva ng-
pisy, pfipevnéné pod sebou na dvefich. Na hornim stdlo: ,Vstup,
BUK md pro tebe vZdycky cas. A na druhém: ,Uredni hodiny na fare
pondéli, stfeda a pdtek 18-19 hod.

Vybrdno z kalenddio Blahoslav 1969, 1978, 1980, 1982, 1984, 1985, 1986.
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vzZpominant

Bratra fardfe Zderika Svobodu jsem poznala, kdyz ,vojdko-
val” v Bratislavé. N&3 byt byl dtocistém klidu pro viechny bratry fa-
rare, které komunisticky vojensky vitr zahnal do naseho mésta. Moj
manzel se znal s bratrem Svobodou iz dfive a tak bratr far&r mno-
hy ,opustak” stravil u nés. Pfinosem bylo, podafilo-li se to uprostred
tydne a mohli jsme ho pfivitat v na3i malé skupince Jednoty mlédeze
CCS(H). Bylo to pro nés velkou p05||ou Bratr Svoboda se navic u nés
mohl setkat se svou manzelkou, coz zase bylo posilou pro ngj. Byly to
t&zké doby, ale spojovala nds vira a nadgje. Pan byl s ndmi.

Preji bratru Zderkovi do dalsich dn Bozi pomoc a ochranu.

Jifina Pospiilové — Bratislava

Mém-li vzpominat na dobu, kdy do Nové Paky prisel bratr
fardF Zdengk Svoboda, musim se vrdtit az do roku 1968. Tehdy mi
bylo devét let. Ten ¢as byl poznamendn politickym dénim a j& byla
pFilis mald, abych se zajimala o to, pro¢ si bratr faréF vybral pravé
novopacky sbor za misto své sluzby.

Nepamatuji si na prvni setkéni s nim. Vlastng, ohlizim-li se
dnes zpét, mdm pocit, ze on pattil do mého Zivota vzdycky. Byl tim,
kdo mé& v deseti letech ktil, poté pFipravoval k Veceti Pané i k bir-
movéni. KdyZ se po osmi letech se svoji rodinou st&hoval do Kyjova,
vnimala jsem jeho odchod z Nové Paky jako zradu. Bylo mi sedmndct
let. V tomto véku ¢lovék nerad opousti své idedly.

Ta doba, kdy jsem se s nim méla moznost Easto setkavat, byla
pozehndnim nejen pro mne, ale i pro kazdého &lena novopackého
sboru. Moudrost, ldska, prételstvi, humor. To vse pattilo k osobé& na-
Seho bratra fardre.

V dobé jeho pisobeni sbor ozil. Diky uvolnéni politické situace
ve spolecnosti, mohl dokonce bratr faréF chvili vyuéovat ndbozenstvi
ve 3kole, kterd stoji naproti Husovu sboru. Dodnes mém schované se-
Sity plné obrazkd, které jsme pii hodindch malovali, nebo vybarvovali
pro doplnéni citaci a prib&hd z Bible.
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Veliky dar zaujmout, ktery bratr farar mél, prived| do sboru
i mnoho mladych. Ti se schazeli v pateni podvecer v Mlddezi. Vzpo-
mindm na ten &as, a jsem vd&éna Bohu za chvile, kdy jsem mohla
vyrostat vedle ¢lovéka, kterého jsem si zamilovala. Setkévani s nim
nds viechny obohacovalo stejnou mérou.

Slavili jsme v Mlédezi spole¢n& narozeniny, zpivali v kostele
za doprovodu kytar krestanské songy, ucili se hrét divadelni pred-
staveni a nékterd z nich, joko treba ,Za viechno mize kocka, nebo
,Milosrdny samaritén”, se ném nesmazateln& vryla do paméti. Poré-
dali jsme vénoéni besidky i veirky, s d&tmi lovili bobriky, etli Rychlé
$ipy... Rada starsich tehdy kvoli mladym zasedala u pingpongového
stolu. Ta doba je pro mé ve vzpominkdch protkdna barevnymi, vese-
lymi nitkami, na kterych jsou navlecené leskl¢ kordlky her, pisnicek,
vyletd a veselych pFihod.

Do Skodgjova jsme jezdili autobusem a dokdzali jsme ho ob-
sadit do posledniho mistec¢ka. Nevéfite? Véfte! Cestu jsme si zpFijem-
Aovali zpévem. Nejvice oblibend byla pisnicka ,Na ty louce zeleny”
u které bratr faraf nahrazoval postupné jednotliva slova ukazovénim.

Nikdy, po odchodu Svobodovych z Paky, uz jsem nezazila
plny autobus tolika sméjicich se lidi...

Je to uz vice jak ctyFicet let. Tehdy prisel do mého Zivota ¢lo-
vék, ktery mi ukdzal cestu po které jit.

On a jeho Zena byli velikou duchovni oporou pro nasi mamin-
ku, kterd byla v té dobé jiz vdovou.

Jsem mu vd&&nd za mnohé. V mij svatebni den pozehnal na-
$emu manzelskému svazku.

Vlastng pfivedl do nasi cirkve i mého muze, kiery pochdzi
z jizni Moravy. Diky této ,ndhod&” se nejméné jednou do roka setka-
vdme osobné ve Zling, kde nyni bratr fardr Zije.

Je pro celou nasi rodinu tim pribuznym, kterého si clovék moze
vybrat sém — bratrem.

Marcela Ka3parovd — Nové Paka
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Mily bratte fardfi, je to jiz vice jak 36 let, kdy jsem svoji ma-
minku 10. ledna 1976, v sobotu zavezla do nemocnice. Mamince
isem fekla, Ze az viechno vyfidim, Ze se k ni jest& vratim. Byla jsem
ale velmi unavend a s omluvou jsem to odlozila na nedé&li. Odpoledne
isem $la p&sky na navitévu. Na brdné nemocnice jsem potkala svého
bratra a ten mi fekl: Uz tam nechod, méma v jedendct hodin zemiela.
Byl to pro mé velky 3ok. Navic mi v pondéli na svétnici pacientky rekli,
7e na m& maminka &ekala. V noci jsem se pak dlouhou dobu pro-
bouzela a stéle jsem si dévala za vinu, Ze jsem ji zklamala. Nemohla
isem se z toho dostat.

Jednou po biblické hoding jsem s Vémi zGstala sama a svéfila
jsem se Vém se svym trdpenim. Vy jste mi to, brat¥e farafi, vymluvil
a Fekl jste mi, Ze mi to maminka dévno odpustila.

Velmi Vém za to, bratte fardri, dékuiji.

Marie Simikové z Kyjova — Nétéic

Nepamatuji se presné, kdy pFisel bratr Svoboda se svou pani
do Kyjova. Mohlo to byt pocdtkem osmdesatych let minulého stole-
ti. Byli jsme tehdy oba podstatng mladsi. Setkdni s timto vzd&lanym
a vézenym ¢lovékem ale mélo pro mne a moj dali Zivot obrovsky
vyznam.

V té dobg jsem nasi cirkev zanedbdval, bohosluzeb jsem se
zG&astiioval mdlo, vétiinou pouze o Vénocich. V modlitbach jsem se
obracel na naseho Pdna a myslel jsem si, Ze to staci. Necitil jsem po-
trebu narusovat své pohodli. Ve volném &ase jsem se vénoval své celo-
Zivotni zdlib&, numismatice a sbirdni staroZitnosti. Jednoho dne vecer
nékdo u nasich dvefi zazvonil. Muz, ktery tam byl, se mi predstavil
jako duchovni nadi nédbozenské obce. Zeptal se, jestli moze ddl. Sou-
hlasil jsem s tim a z dal3i debaty jsem poznal, Ze si rozumime. Zrovna
isem mél na stole starou minci, morovou medaili. Némecky text na ni
isem si prelozit doved|, ale nerozumél jsem vyobrazeni. Bratr Svobo-
da mi vysvéilil, Ze se jednd o zobrazeni putovani Mojzide s Zidovskym
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kmenem do Zemé& zaslibené. Cestou lidé onemocnéli a lidé na tuto
nezndmou nemoc umirali. Mojzi3 se obrétil na Hospodina a bylo mu
pfikdzdno, aby zhotovil médéného hada na kFizi. Kdyz pak nemocny
pohlédne na tohoto hada a pomodli se, bude mu pomozeno. Symbol
médéného hada na kiizi pak byl ve sttedovéku na medailich vyuzivan
jako ochranny amulet p¥i morovych ndkazach.

Pfi tomto pratelském rozhovoru nad starymi mincemi jsem byl
bratrem Svobodou pozvén k ned&lni bohosluzbé. Od té doby, kromé
obdobi, kdy jsem byl nemocen, jsem nevynechal téméf z&ddnou boho-
sluzbu a jsem aktivnim &enem nasi ndbozenské obce.

Bratra Zdefika Svobody si velmi vézim a preji mu k jeho naro-
zenindm, i do dal3ich let hodné zdravi a tvoréi energie.

Lubomir Bardk — Kyjov

Bratr farai Zdenék Svoboda,

vérny ¢len a tvorci duch kyjovské ekumény

Ozyvém se k jeho 85. narozenindm i za ty &leny Cirkve Ces-
kobratrské evangelické, ktefi se s nim blize poznali a n&ktefi i spo-
lupracovali a nepochybn& na n&j vdéén& vzpominaji. Dobre se mi
vtisklo prvni poddni ruky pfi prvnim setkani, a pohled, ktery fikal:
R4d Vés poznévém. Stejny pocit, ba jistotu m&l snad kazdy, kdo
s nim mé&l co do ¢&inéni. Za chvili se ukdzala jeho zena Jarmila, rovnéz
farérka, v ten prvni éas ponékud posmutnéld. Ale brzy se rozzdfila
i ona, a oba méli radi lidi, zastavovali se s nimi a otvirali jim svij dom
i zahradu.

Kamkoliv vstoupili, viecko, tfeba prévé to ne zcela vydarené,
se jakoby samo sebou posunulo aspor malicko k lepsimu. Jenze samo
sebou to nebylo. Oni pro to n&co pfipadného docela nendpadné
u¢inili. To bylo snad prvni, &ho jsem si viimla a obéas sobé& i svym
pratelom doporucila k vyzkousent.
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K ekumén& — v celém tehdejsim spekiru — tedy k protestant-
ské, ale i pres jeji hranice, patfil bratr fard¥ z podstaty své viry.
Ale praktikoval toleranci joko podminku souziti a rozhovoru, pro zi-
vot cirkve a jeji jednotu v rbznosti nezbytného. Tak se mize a mé
uZitecné rozvinout kriticky dialog. Bratr fardF jej vital. Zejmé viak
bylo, co obéas nahlas pripomnél, ze ma svou husitskou cirkev rad.
Ale tam, kde krestan¢ kteréhokoliv razeni uhybali tlaku nevlastnich,
treba totalitnich ndrokd, neskryval svou nelibost a litost. Hlgsil se pres
hranice své cirkve k t#8m kFestanim, ktefi hledali jednotu v pravdg.
Rad jmenoval svou cirkev jako reformaéni, tak bylo orientovéno jeho
uéeni a kézdni.

Bratr fardf je obdaren sob& vlastnim humorem, ale do nase-
ho sborniku k 80. Vyroéi otevieni modlitebny napsal krésnou vétu,
Ze jsme prozivali svd &asté setkdni jako radost, kterd prevysuie jaké-
koliv veseli sv&ta. Tak tomu i bylo.

K tomu pfispivala osobité¢ a promysleng i jeho Zena, sestra
Jarmila. Oba méli smys| pro spolecenstvi modlitby, a j& jsem vid&la
v praxi, jok vedou vazné a nendsilné k uméni modlitby i takové, kteFi
maiji zato, fo Ze oni nemohou. Jeden i druhy s jednotlivci nebo tieba
skupinou Zen obsah modlitby probrali a pak i pro pfedneseni pisem-
né pripravili. Tak se na lednovych alianénich vecerech ozvaly i nové
hlasy a prosby k obohacent viech.

Na vznik a nékolikaleté trvani a vystupovani ekumenického
péveckého sboru, v némz méli manzelé Svobodovi i nékiefi jejich pré-
telé své misto, radi viichni jeho &lenové dodnes vzpominaji.

V préci s cirkvi i pro cirkev Svobodovi nikdy nezapominali,
ze kFestané nejsou povoléni jen k tomu, aby héjili své oplocené terito-
rium mezi lidmi, ale Ze cirkev se otvird viem hledajicim, potiebnym,
obtizenym i po radosti evangelia tfeba skryté Ziznicim. Bratr fardr vy-
hleddval také styéné plochy kulturni a ndbozenské oblasti a vital vz4-
jemné obohaceni. Je dosud bésnik, prekladatel textd pisni a seznamuje
&eskou cirkev s duchovni tvorbou némeckych i madarskych prétel.

Déti, a uméni s nimi pracovat bylo srdci obou manzelt blizké.
Bratr fard¥ nezaprel byvalého skauta, moje jesté malé déti jednou
rozumovaly, Ze pan faréF Svoboda by byl ur¢ité Mirek Dusin.
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Mohu vzpomenout jen nékolika moment( ze Zivota bratra fa-
rére, ale jiz jen jeden. Stalo se, Ze romskd rodina Poldkovych se ob-
rétila na bratra farére, zda loy mohl pohtbit zemrelého otce rodiny,
pana Stefana Poldka. On svolil bez véhéni, s rodinou se Svobodovi
znali. - Sla jsem také na pohieb. Pred obfadnf sinf krésné hrdla
romskd kapela, uvnitf bylo docela plno, viichni Géastnici v cerném,
sluzba udrzovala klid poklepénim ty¢e na rameno rusitele, atmosféra
ocekavani. Pan fardr zvolil struény text smuteéniho kazéni z prorocivi
Malachiésova: ,Miluji vés”, pravi Hospodin.” Nerozvijel souvislosti
textu ve prospéch jasnosti jediného poselstvi. Totiz o dokonalé lasce
Bozi ke kazdému ¢lovéku, kterého stvofil, kazdého ndéroda, kazdého
potfebného, kazdého ffeba ztraceného. ,,On miluje Cechy , on miluje
Romy”, on miluje déti, a tak ddle, a nakonec : ,On miloval zemtelgho
pana Poléka”, ,On vold a zve viechny k sob&, u n&ho je pro viechny
misto nyni i na vénosti.” Tak znélo evangelium toho dne v obFadni
sini a pak je3té i nad hrobem, kde jsme stanuli za témé&F privalového
dests, a kdo umel, pripoijil se k modlitbé P&né i vyznani viry. Zahra-
la romské dechovka, muzikanti vylili vodu z trubek a za mirngjsiho
desté jsme se rozchdzeli. A j& jsem v duchu vidéla andgly v nebi,
jak pFizpévuji a spolu se raduji z této chvile. Za takové chvile dik Panu
Bohu.

Dik také Vdam, bratie fardfi, za viechna dobré slova, Vase
pratelstvi, lasku k cirkvi obecné i 1, kterou jsme zvolili jako misto své
pravidelné Géasti. Dékujeme za dobrou nadgji a radost, kterou jste
kolem sebe rozdéval i v éas ztrét a nemoci. Jsme vd&eni za Vasi pii-
fomnost mezi ndmi a prejeme Vdm pot&seni pod ochranou Nejvyssi-
ho kazdého dne az do dne posledniho, kdy se nase poznéni z &astky
proméni ve spatieni Bozi tvdre.

Vasi kyjovsti pratelé, s nimi i j& — Lydie C.
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Dobroninskym birmovanciim

Zacatkem roku 1953 skupina birmovancui v nabozZenské obci
Dobronin rozeslala z podnétu svého farare FrantiSka Nepovima
do nabozZenskych obci v cirkvi dopis, v némz se tazala na mistni
podminky prace s mladezi a na to, o¢ se opira cinnost nabozenské
obce. Na dopis odpovédel také tehdy sestadvacetilety farar Zdenék
Svoboda. Otiskujeme jeho psani dobroninskym birmovanciim jako
svedectvi o zdrojich viry a o myslenkovych postojich, kterymi bratr
farar obohacoval druhé po cely zivot.

Pocdtky, 13. dnora L.P. 1953

Milf dobroninsti bifrmovanci,

prisel mi Vas dopis, ve kterém se ptdte na véci, které nejsou
nijak lehké na zodpovézeni. Toz — chcete védét, co je posilou v pré-
ci néboZenské obce. A na to bych Vém mohl rici jen strucnou vétu:
Je to Slovo Bozi. Jist§, Ze o tom uZ vite a Ze moznd chcete slyset néco
jiného, ale prece to znova opakuji: Slovo Bozi. A kde jinde je hledat,
neZ v té malé cerné knize, kterd je tolika lidem zamcend a nedove-
dou v ni hledat. A chcete-li Viy prospét cirkvi, pak nejdFive se ucte cist
v bibli. A budte hodné pri tom trpélivi. Moznd, Ze mnohé Vds na prvni
pohled nebude zajimat, ale budte na sebe prisni — pfizném se Vém,
Ze jsem zacinal také tak — a ctéte kazdy den — a najednou, treba
za delsi dobu, porozumite vsemu, co k nédm Boh mluvi, zstanete za-
raZeni nad tmi podivuhodnymi skutky, které se s ndmi se viemi déji.
A potom budete nejbohaf3i lidé na svétg, protoze budete védét vec-
ko, co je treba, aby clovék byl opravdu Elovékem.
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A je samoziejmé, Ze ten, kdo cte bibli, se umi také modlit.
Nezndm nic mocnéjsiho, nez védomi, ze &lovék neni sém, kdyz se
dovede modlit za jiné a vi, Ze i on je takto s nimi spojen. Pozndte
to snad jednou, az se budete rozhlédat po tomto ohromném svété
a najednou budefe stét mezi lidmi, které nezndte.

Nu - a kdyZ takto Zije cirkev — s bibli a v modlitbé — potom
dobre vi, Ze je Zivym udem Jezise Krista.

Pozdravuji Vds bratrsky a preji Vém, abyste zili v Kristové
lésce.

Vs Zdenék Svoboda, fardr

V Brné-Cernovicich 6. Fijna L.P. 1953

Mili dobroninsti birmovanci,

neni fomu tak ddvno, co jsem vdm odpovidal na vas dopis
z Pocdtek a ted Vém zase pisi z nové své obce, z Brna—Cernovic. Pre-
dem bych Vém rdd napsal, Ze na Vds casto a s radosti vzpomindm.
Vé&fim, Ze aZ vyrostete, Ze budete opravdu vérnymi krestany — a nic
jiného Vém ani nemohu pro Zivot pfdt. ProtoZe vérit — to znamend mit
to nejvétsi bohatstvi, jaké jen clovék miZe mit. Vazte si toho vseho,
co smite v Cirkvi prijimat. Ne kazdy md takovou moznost.

A ted tedy néco o ernovické obci. Vznikla loriského roku —
a tak se teprve od zdkladu buduje. Méme zde pét bohosluzebnych
stfedisek a ani v jednom neni sbor. Toz se schdzime, jok se dd.
Nejhezci byvaiji biblické hodiny na farnim dfadé. A vy chcete také
védét, z deho mdme nejvétsi radost. ToZ z toho, Ze pres viechny pre-
kézky a pres viechnu lhostejnost, kterd je zviast v méstskych ndbo-
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Zenskych obcich, prece jen ve chvilich, kdy je toho nejvic zapotrebi,
posilé Pén vinice do stfedu cirkve sestry a bratry, ktefi dovedou po-
moci. Neni to radost, kdyZ treba maly hloucek lidi s opravdovosti
a pochopenim Zije a pracuje v cirkvi@

Ostatné, pro toho, kdo véFi, je viechno radosti. Vsak jednou
pozndte, Ze véFici clovék md radost ze vieho — a Ze ani v utrpeni ji
neztrdci.

ToZ — hodné této radosti viry vém preju. A modlim se za vds.
Ani vy nikdy nezapominejte pamatovat v modlitbé na svého fardre a
svou cirkev.

V Kristu vas

Zdenék Svoboda, fardr
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hinliogra

Vyberova bibliografie Zdenka Svobody

Publikacni &Ginnost bratra fardre Zderika Svobody je velmi roz-
séhlé a vkol zachytit ji v celé jeji $ifi neni snadny. Rozhodli jsme se
proto zmapovat ji formou alespori vybérové bibliografie, kterd zahr-
nuje kompletni monografické dilo (autorské, prekladatelské a antolo-
gické) a kompletni bibliografii clénkd v kalendéri Blahoslav (autor-
skych a preklads). Uctyhodny seznam praci pro Blahoslav ukazuje,
Ze Zdenék Svoboda patfi po desitky let k autorskym a prekladatel-

skym oporém cirkevniho kalenddre, jehoz byl také v deviti rocnicich
editorem (1993-1995, 1997, 1998, 2000, 2001, 2004, 2009).

Zdenék Svoboda publikoval a publikuje také v Ceském zd-
pase, v Theologické revui, Krestanské revui, Zvéstniku CCSH. ve ZIi-
né, Listech svatohoslynskych Moravskych novindch jinde). Zénrové
/eho tvorbé& dominuje poezie a povidky, patfi k ni viak také pohddky,
hry a scény, dramatizace, pisriové texty, anekdoty a aforismy.

Povoldni k textarské prdci osvédcil jako jeden z vedoucich
pracovni skupiny pfipravujici Zpévnik Cirkve ceskoslovenské husitské,
v némz také uplatnil své texty (Nemél krasu, Hospodine hodny chvdly)
a preklady (Zpivejte Bohu piseri svou; Slys mé, BoZe; Dej ném moud-
rost, odvahu; Pane, dej, af nds nic uz nerozdvoji; Mali chlapci; Kdo
spatril jasny hvézdny tfoyt; Ty, Dits, jsi Pan; Tobé, Pane, patfi dik;
Sléva, sléva! Pén z mrivych vstall). Prosadlil se také v oboru popu/arnl
pisné, a to zejména diky spoluprdci s Ladislavem Kozderkou a Ces-
koslovenskym rozhlasem v Brné. Skladby Pisnicka o rymé a Prichdzi
doba tajnych préni vesly ve znémost v interpretaci Ladky Kozderkové
¢i Hany Zagorové.

Viyznamnou &ést dila Zderika Svobody predstavuji prekladly,
a fo zejména z némciny (Sasto ve spoluprdci s manZelkou Jarmilou
Svobodovou), kde se jeho dvornimi autory stali némecky spisovatel
Joachim Dachsel a $vycarsky knéz a basnik Kurt Marti. Ve spoluprdci
se slovenskym farérem Danielem Kostsénszkym preklddal poezii ma-
darskych bdsnikd, okrajové se vénoval téz anglickym, francouzskym,
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nizozemskym a latinskoamerickym autorom. Preklady Syobodovych
bdsni a povidek vysly casopisecky v Polsku, Némecku a Svycarsku.

V asopiseckych pracech uzivd Zdenék Svoboda sifer ZS, ZJS
(Zdenék a Jarmila Svobodovi, K. S. (Kostsénszky, Svobodal.

A. Publikace

Knizky pro duchovni pééi o déti a dospélé:
Prvni setkdni, Praha 19648.
O radosti viry, Praha 1972.
Tak Boh miloval svét I.-1ll., Praha 1985-1986.
O deseti znackdch, Praha 1988.
Pozvdni, Pénéin 1993.
Modlitebni kalenddr (nedat.),
Modlitby pro déti, Brno 2005.
O planém a dobrém slovu, Brno 2006.

Sbirky poezie:
Gelandet am verlassenen Ufer, Berlin 1988.

Stan setkavaéni, Praha 1990 (s preklady basni Joachima Da-
chsela, preklady s Jarmilou Svobodovou).

Nezaklepavejte mé slova, Praha 1995.
Stesky a rozbresky, Brno 2008.

Pohddky:
O princich Ardnovi a Ardmovi, Brno 2007.
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Aniologie deské a slovenské literatury v némciné:

Tau und Regen zu sein, Berlin 1976 (s Joachimem Dachse-
lem).

Unter dem Wolkenhimmel, Berlin 1989 (s Jérgem Hilde-
brandtem).

Preklady do cestiny:

Anne de Vries: Radost pro viechny, Praha 1971.

Carmen Bernos de Gasztold: Modlitby z archy, P&néin 1992
(s Jarmilou Svobodovou).

Dietrich Steinwede: O Bohu, Praha 1993 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Joachim Dachsel: M0j bratr osel a j&, Praha 1996 (s Jarmilou
Svobodovou).

Kurt Marti: Néha a bolest, Praha 2001 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Na voze Elidsové. Vybor z madarské poezie, Praha 2005
(s Danielem Kostsanszkym).

Joachim Dachsel: Nékolika p&sinami, Brno 2010 (s Jarmilou
Svobodovou).
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B.
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Clanky v Blahoslavu

(preklady jsou oznaceny kurzivou)

1955
Zalm 108,2, s. 2.

1957

Strdzni zemé, s. 58-59.

Endre Ady: Dékuji, d&kuji, d&kuji, s. 103 (s Danielem Kost-

sdnszkym).

Skola Fe&i, s. 133-135.
1958

| z trosek vstavd, s. 101-102.

1959
Kdyz, s. 89.
Sdm, s. 130-131.

1960

Endre Ady: Modlitba po voijng, s. 63 (s Ddnielem Kostsénsz-

kym).

Tvé misto, s. 77.

Lajos Aprily: Basnég, s. 83-84 (s Dénielem Kostsanszkym).
Ve dne i v noci, 5.124-127.

1961

Lajos Aprily: Noéni hudba, s. 32 (s Danielem Kostsénszkym).

V nemoci, s. 99.

1962
Nejlibezng&jsi jméno, s. 11.
Soumrak, s. 27.
Delawarsky apostol, s. 56-59 (s Jarmilou Svobodovou).

Istvdn Szamoskdzi: Vyddni poctu, s. 82-84 (s Dénielem Kost-
sdnszkym).

Prechod Rudym motem, s. 130.
1963

LaLos Aprily: Tuldk mysli na smrt, s. 42 (s Danielem Kostsén-
szkym).

Osenf, s. 140-141.

Lajos Aprily: Odesla do zahrady, s. 142 (s Dénielem Kost-
s@nszkym).

1964

Nenarozené, s. 60.

Miklés Radnéti: Sedmé ekloga, s. 128-129 (s Dénielem Kost-
sdnszkym).

Miklés Radnéti: S tvoji rukou na iji, s. 141 (s Dénielem Kost-
sdnszkym).
1965

Laszlé Németh: Ty jsi nejvétii kacit, s. 67-70 (s Ddnielem
Kostsénszkym).

Siegfried Lenz: Neviditelny soused, s. 74-75.

Endre Ady: Clovék na oslu, s. 77 (s Danielem Kostsanszkym).
James Weldon Johnson: Marnotratny syn, s. 91-93.

Walter Macken: Uteriidtka, s. 94-96 (s Jarmilou Svobodo-

vou).

Lajos Aprily: Hory, s. 119 (s Danielem Kostsanszkym).
Cestou na horu Moria, s. 127.

W. Parisius: Legenda o oslikovi, s. 130-131.
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1966

Co dokdze mrdz, s. 59.
James Weldon Johnson: Stvorent, s. 65-67.

Joachim Dachsel: Celnikovo pokuseni, s. 68-73 (s Jarmilou
Svobodovou).

Okke Jager: Zebrak s chvajici se kvétinou, s. 96-97 (s Jarmi-
lou Svobodovou).

Martin Luther King: Noc rozhodnuti, s. 103-105.
Mat, s. 107.

Frank J. Hardy: Muz z Clinkapelly, s. 124-125 (s Jarmilou
Svobodovou).

Jesté ne jaro, s. 130.

1967

Kurt Marti: Kristdv obraz, s. 5.
Michel Quoist: Diky, s. 35-36.
Zavrel prede mnou dvere, s. 62.

Ernst Lange: Legenda o mnisich, ktefi se priblizili Bozi z4fi,
s. 71.

Lhostejnost, s. 76.

Joachim Dachsel: Rodice bez déti, s. 91-92 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Stephen Leacock: Mé osobni zdazitky z duchového svétq,
s. 92-98 (s Jarmilou Svobodovou).

Nenajdi m&, s. 104-105.

Jan Leutzsch: Soud nad Zoldnérem Markem Quintem,

s. 109-110.
Martin Fischer: Pane, s. 118-119.

1968

Ginther S. Wegener: Andalsneské zvony, s. 86-91 (s Jarmi-
lou Svobodovou).

André Maurois: Dim, s. 92-93.
Michel Quoist: Nemocnice, s. 93-94.

1969

Muz, ktery nemél zimnik, s. 59-61.
Kurt Marti: J& jsem, vy jste, s. 61.

David Wilkerson: K¥iz a hrdinové nozd, s. 71-75 (s Jarmilou
Svobodovou).

Joachim Dachsel: Jedna z nich, s. 79-81.

Romance z KfiZzového vrchu, s. 82-89.

Podivné dary, s. 93.

Miklés Radnéti: Noc, s. 125 (s Dénielem Kostsénszkym).
Smich v cirkvi, s. 137-138.

1970

Rudolf Otto Wiemer: Bartimeus, s. 67.
Vsichni jsme dobfi, s. 111.

Déti a pfistav, s. 127-129.

1971

Rudolf Bohren: Otdzka k pléci Jeremidsovu 3,44, s. 101.
Rudolf Bohren: Kdo, s. 101.
Navzdory 1, s. 120.

Navzdory 2, s. 121.

Ndbotova vinice, s. 128-130.

J. Ball: Muz na koming, s. 131-134.
Ariel Canzani: Vira, s. 135.
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1973
Zkrdsnéni, s. 55.
Rudolf Bohren: RozloZeny éas, s. 72.

Dina Alida Cramer-Schaapové: Ti, ktefi kazi hru,

s. 102-105.

Anatol Potemkowski: Rozhotéent, s. 119-120 (dramatizace).

Joachim Dachsel: Atomovd zkouska, s. 142.

1976
Rudolf Otto Wiemer: Kohout, s. 25.
Belladonna, s. 68-70.

Johannes Kupfer: Pomazani v Betdnii, s. 25 (s Olgou Svobo-

dovou).

1978
K¥iz, s. 43.

Co se viechno muze stat, s. 135136 (s Jarmilou Svobodo-

vou).

1980

Nechté&l bych byt v nebi, s. 133-134 (s Jarmilou Svobodo-

vou).

1981
Divuplny éas vénoéni, s. 112-117.
1982
Joachim Dachsel: Aleluja, s. 32.
Viechno visi na vlasku, s. 52.

Vyzvani na divuplnou cestu, s. 80-81.

Z domova i okoli, s. 107-108 (s Jarmilou Svobodovou).

1983
Ernesto Cardenal: Za hibitovem, s. 43.
Karol Mika: Ploty, s. 99-103 (s Jarmilou Svobodovou).

Psani o tom, co je nového, s. 105-107.

1984

Maria Wardovd: Po milosti je humor to nejdolezitjsi, s. 133
(s Jarmilou Svobodovou).

1985
Zeleng, modré a zluté husy, s. 58-60.

Manfred Wester: Staré irské pozehndni, s. 72 (s Jarmilou
Svobodovou).

Prilis dlouho, s. 102.

Joachim Dachsel: Jednou jestg, s. 110 (s Jarmilou Svobodo-
vou).

Humor neni prekézkou svatosti, s. 134-135 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

1986
Minutu ticha, s. 8.

Edith Meisingerovd: Ménécenni?, s. 70-74 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Christine Bustova: Strelné modlitby na noc, s. 83 (s Jarmilou
Svobodovou).

Sedm Usmévl, s. 128-129 (s Jarmilou Svobodovou).
1987

O princich Ardnovi a Ardmovi, s. 122-125.
1988

Kurt Marti: Rada rize, s. 93 (s Jarmilou Svobodovou).

Soudny den, s. 88.
Kle¢, s. 130.
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1990

Joachim Dachsel: Obhajoba Bozi matefskosti, s. 73-74
(s Jarmilou Svobodovou).

Joachim Dachsel: Lukés 9, 51-55, s. 95 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Hodina zpévuy, s. 109.
1991

Joachim Dachsel: Hlasy, s. 39 (s Jarmilou Svobodovou).
Tatry 2010, s.54.

Joachim Dachsel: Vybalovéni betléma, s. 60-62 (s Jarmilou
Svobodovou).

Joachim Dachsel: Jedenatticaty brezen, s. 88 (s Jarmilou
Svobodovou).

1992

Joachim Dachsel: FardF ve vysluzbg, s. 50 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

1993
Graham Kings: Vyzuiji si boty..., s. 5 (s Jarmilou Svobodo-

vou).

Joachim Dachsel: Zvlasini modlitba, s. 6 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Joachim Dachsel: ...f la télévision, s. 8 (s Jarmilou Svobodo-
vou).

Joachim Dachsel: Utekl $impanz, s. 10 (s Jarmilou Svobodo-
vou).

Joachim Dachsel: Odév pro Jezize, s. 12 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Joachim Dachsel: D&jepisnd kniha, s. 14 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Joachim Dachsel: Kniha Pislovi (Dodatek), s. 16 (s Jarmilou
Svobodovou).

Joachim Dachsel: Prézdninovd adresa, s. 18 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Joachim Dachsel: Evropsky spiritudl, s. 20 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Joachim Dachsel: Nemocny strom, s. 22 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Joachim Dachsel: Ndhrobni népis, s. 24 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Joachim Dachsel: Zesnulg, s. 26 (s Jarmilou Svobodovou).

Joachim Dachsel: Vydareny den, s. 28 (s Jarmilou Svobodo-
vou).

Veliké rémafstvi, s. 80.
V hordch, s. 80.
Nemit nic, s. 81.

Hilaire Belloc: Pravdymilovny muz a débel, s. 84-87 (s Jar-
milou Svobodovou).

Doma, s. 95-97.
Kdo miluje kréle, 5.97-101.
Hans Manz: Katefina, s. 102 (s Jarmilou Svobodovou).

Karlheinz Gerlach: Vdnoce se rusi, s. 104-109 (s Jarmilou
Svobodovou).

1994

Paul Roth: N&kdy je mé modlitba..., s. 7-8 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Jirgen Renert: Zvléstni zpév, s. 26 (s Jarmilou Svobodovou).
Norbert Heber: Navrat vlkd, s. 28 (s Jarmilou Svobodovou).

Stefan Peker: ecce homo 1985, s. 30 (s Jarmilou Svobodo-
vou).
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Ingo Barz: Pod &arovu, s. 32 (s Jarmilou Svobodovou).

Manfred Haustein: Veni sancte spiritus, s. 34 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Joachim Dachsel: Durdici se andél, s. 36 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Kurt Marti: poledne, s. 38 (s Jarmilou Svobodovou).
Rudolf Bohren: hotec, s. 40 (s Jarmilou Svobodovou).
Reiner Kunze: Konec uméni, s. 42 (s Jarmilou Svobodovou).

Johannes Bobrowski: Slovo ¢&lovek, s. 44 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Eva Zellerova: Co jsou bésng, s. 46 (s Jarmilou Svobodovou).

Christine Bustové: Setkdni o svatku Tri krdlo, s. 48 (s Jarmilou
Svobodovou).

Jochen Hoffbaver: Mirjom a Maria, s. 78-81 (s Jarmilou
Svobodovou).

Raymond Fau: Prosba o ldsku, s. 106-107 (s Pavlou Hudco-

vou).
To viechno dovolim, s. 113-116.

Kurt Marti: Jakub, prostoduchy to kostelnik, s. 117-118
(s Jarmilou Svobodovou).

Je to moc $patné?, s. 128-130.

O vzdé&laném praporku, vznedené koéce a hloupém kohoutu,

s. 136-138.

Eva Scheerové: Dité a starfenka, s. 147-154 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

1995

Nad nékolika my3lenkami z Husovych dopist z Kostnice,

s. 48-53.
Mleky a ostychaveé, s. 108.

Otdzka, s. 108.

Joachim Dachsel: N&co jako zalm, s. 112 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Kouzelné bryle, s. 151-156.

1996

Joachim Dachsel: Z jedné pohrebni feci, s. 32 (s Jarmilou
Svobodovou).

Kurt Marti: Mezi smrti a zrozenim, s. 38-40 (s Jarmilou
Svobodovou).

Rybarskd sit, s. 54.

O nemilosrdném sluzebnikovi, s. 109-112.

1997

Sedm Kristovych slov z kfize, s. 55-59.

Kurt Marti: Neobvyklé Velikonoce, s. 61-63 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Otto Bruder: Posel, s. 72-73 (s Jarmilou Svobodovou).

Joachim Dachsel: Névrat domd, s. 104 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Kulhdm vesnici, s. 108.

Heinrich Spoerl: Vilda a j&, s. 113-116 (s Jarmilou Svobo-
dovou).

Humor je eminentn& kiestanska zdlezitost, s. 118-119.

1998

Kurt Marti: Nadéie, s. 5 (s Jarmilou Svobodovou).
Stoleti slo ulici, s. 64.

Joachim Dachsel: Kocourovina za novoroéniho rdng,

s. 77-79 (s Jarmilou Svobodovou).
Jorg Zink: Stérnu réd, s. 80-84 (s Jarmilou Svobodovou).
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Kurt Marti: Modlitba staré vetché zeny, s. 84 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

Slugni lidé, s. 107-108.

Cirkev jako partaj, s. 109-110.

Ani tati¢ek, ani nad-ofec, s. 110-111.
Hans Manz: Ptemyslim, s. 155.

Co vyprdvéla kostelni myska Lucie, s. 156 (s Jarmilou Svo-
bodovou).

1999
Predsiti, s. 28.

Kurt Marti: Svételny paprsek, Stét se celym, Kazatelskd nou-
ze, Panové, s. 38-39 (s Jarmilou Svobodovou).

Joachim Dachsel: Stary venkovsky lékaF, s. 42 (s Jarmilou
Svobodovou).

Joachim Dachsel: Akvarium, s. 72-74. (s Jarmilou Svobodo-

vou).
Vielicos, s. 78-79.

Komu mém byt bliznim, s. 134.

2000

Lep3i moznost, Blahoslav, s. 47.

Joachim Dachsel: Plavovlasy a modrooky aneb Cisté ruce, s.
48-62 (s Jarmilou Svobodovou).

Kurt Marti: ta kniha se sedmi pecetémi, s. 71-72 (s Jarmilou
Svobodovou).

Lubor, kolo a tvaroh, s. 156-159.
2001

Kurt Marti: laudate dominum, s. 59 (s Jarmilou Svobodovou).

Kurt Marti: domovni dvere, s. 60 (s Jarmilou Svobodovou).

Kurt Marti: Zasnuti, s. 62-63 (s Jarmilou Svobodovou).
Touha po svétle, které nevrhd stin, s. 64-65.
Heinrich Schiitz: M& duse, Hospodina chvall, s. 86-87.

Joachim Dachsel: Pred nebeskou brénou, s. 128-131 (s Jar-
milou Svobodovou).

Dvé malé basné z abecedniho seznamu post Ceské republi-
ky, s. 137.

2002
Kurt Marti: Vyvlastnéni, s. 98 (s Jarmilou Svobodovou).
Fiat iustitia, s. 99.

Joachim Dachsel: Na ptdtele je treba kliknout, s. 101-102
(s Jarmilou Svobodovou).

Dcerce siénské, s. 103.

2003
Joachim Dachsel: Xxx, s. 47 (s Jarmilou Svobodovou).
Martin Gutl: Inzerdt, s. 75 (s Jarmilou Svobodovou).
Kurt Marti: Jezis, s. 81-82 (s Jarmilou Svobodovou).
2004
Tich& noc, Blahoslav, s. 37-41.
Joachim Dachsel: Pevné se drzet a opustit, s. 79.
Saty pro jaro, s. 135-137.
2005
Nadgje, s. 10.
Anavolimator, s. 12.
Obraz, s. 14.
Byl ¢ase, s. 16.
Pecet, s. 18.
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Vinice, s. 20.

Popelcin ofisek, s. 22.

V preplnéném trolejbusu, s. 24.
Placice radosti, s. 26.

Cefl jsem, s. 28.

Smutnd, s. 30.

Prvni adventni nedéle, s. 32.
Joachim Dachsel: Tvére vody, s. 68.
Kurt Marti: N&s§ otée, s. 76-78.
Vselicos, s. 96-97.

2006

Joachim Dachsel: Prichdzi poutnik, s. 34-35.

Joachim Dachsel: Viechno v poradku?, s. 55-56.

Kurt Marti: zéhada trpélivost, s. 57.

Pabérky, s. 93.

Joachim Dachsel: Boh dokazuje sebe sama, s. 117-120.

2007

Kurt Marti: Zalm, s. 3.
Ten kostel, s. 44.

Joachim Dachsel: Vzdycky jsem bydlel ve stanu, s. 90-91.

Pabérky, s. 105-106.
Pytlék aneb Nesplné&né prani, s. 121-122.

2008

Kurt Marti: Velikonoéni kli¢, s. 48.
Poucenf z reklam, s. 56.

Joachim Dachsel: Narozeninovd svice, s. 57-58.

Sle¢na Blitzovd, s. 68.

Hodina ndbozenstvi, s. 78-80.
2009

Kurt Marti: Utrpenti, s. 72-75.

Magdalena Rijetschiové: Plaché svétlo, s. 97.

Joachim Dachsel: Zase nékdy napis! - Aspor nékdy zavole;l,

s. 107-110.

Elke Langsteinové-Jagerovd: jedno i druhé, s. 110.
2010

Nepfitel, s. 69-70.
2011

Medlitby, s. 74.

Paul Gerhardt: Pojd, hledej novou radost, s. 131.

Enge Meidingerovd-Geisové: Modleni, s. 132.
2012

Lutz Rathenow: 2084. s. 87.

Dorothee Sélleovd: 2084. s. 89.

Myslenky o lasce, s. 104.

Z dopist televiznim a rozhlasovym redakeim, s. 143.

Dékuiji Ti, Pane, s. 152.
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Doslov — Ako citat’ Zdenka Svobodu?

Zdenék Svoboda je clovek ,starého sveta”. V dobrom slova
zmysle. Sveta masarykovského, prvorepublikového, sveta ktory mal
tradi¢nd mordlku, hodnoty a bral ohlad na ludskd déstojnost. Sveta,
v ktorom bolo akosi samozrejmé, Ze mladsi starsiemu uvolni miesto,
v ktorom Zeny boli zdravené ako prvé, kde deti bezstarostne behali
po uliciach, lebo im nikto nepondkal drogy, sveta ktory vorial Ba-
fovymi topdnkami a cukrérriami s karamelovymi veternikmi. Zdenék
Svoboda je stelesnenim tohoto vsetkého a pri stretnuti s nim na vds
dychne milé antikvaridtna atmosféra ludskosti.

Jeho dusevny potenciél md velmi Siroky zdber. Brat Svoboda
je fotiz vyborny pozorovatel Zivota. V jeho blizkosti zazZijete mnoho
brilantnych usudkov a humoru, ktory sa z neho rinie uplne prirod-
zene, akoby sém od seba. Jeho postrehy obnazuju ludskd hlpost
a prehncme vystrelky az na kost a velmi presne pomendvajd choroby
dnesného sveta. Je preto nadmieru pochopitelné, Ze clovek s takouto
vybavou a talentom sa uZ v ranej mladosti dostal k pisaniu.

Zdenék Svoboda mé za svoju bohaty kariéru kiiaza — bdsnika
na konte rozvetvend bibliografiu. Ndjdeme tam poéziu, prézu, eseje,
rozprdvky, aj feo/ogic/(e a biblické publikdcie. Nemenej hodnotnd je
jeho prekladatelské préca. Préve vdaka nemu ma éesky, ale aj slo-
vensky to si dnes, takmer dvadsat rokov po rozdeleni Ceskolovenska
vz mdlokto uvec/omule — éitatel moznost zahlbit sa do diel takych
bdsnikov ako Joachim Dachsel alebo Kurt Marti.

Tento vyber z tvorby, ktory sa Vém dostal do rik, odhalu-
je Svobodu v prvom rade ako prozaika, ale ciastocne aj bdsnika.
Su tu fejtény, duchovné glosy, krestanské minieseje a bdsne. Svobo-
dov styl v nich je ¢isty, priamy, humorny, na mnohych miestach hravy
a iskrivy.

V duchovne ladenych dvahdch Laska, Radost, Trest smrti... sa
stretévame so Svobodom ako s teolégom. Nie nudnym dogmatikom,
ale svedkom Zivého biblického Slova, ktoré pésobi v ludskom Zivote.
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Naproti tomu prézy Hudba na tichém ndmésti, Wien, Wien, nur
du allein, Hodina nébozZenstvi... a iné, nds pondraju do Svobodovych
spomienok. Malebnych a poetickych, ako vystrihnutych z malomest-
ského prostredia ciernobielych filmov.

Ind vrstvu Svobodovho talentu odhaluji vtipné fejtény Pytlak aneb
Nesplnéné pdni, Jak se cizinec ucil esky (ktord je zdroveri aj malou
sémantickou lekciou). Ale aj vézne, priam existencialistické kusky,
v ktorych hrd klucovd ulohu smrt, vzdy vsak ruku v ruke s vtipnym
nddychom: Nashledanou zitra v kroji, Je to moc $patné?, Belladona.
V dvoch posledne menovanych Svoboda spomina na svoju ranu
kriazsku sluzbu a déva nédm tak moznost nahliadnuf do kriazského
dradu z inej, takpovediac netypickej strany. Citatel tak neziskava len
obycajny esteticky pézitok, ale k nemu aj vhlad a Zivotné skusenosti.

V knihe nachddzame aj pdr bésni, ktoré dotvdraju celkovy kolo-
rit Svobodovej tvorby. Zdenék Svoboda je velky bdésnik. Dokdzal to uz
mnohokrét svojimi zbierkami a v tejto polohe ho aj vécsinou pozné-
me. Jeho bdsniam nikdy nechyba myslienka, mudrost, kus filozofie,
neodmiyslitelny ,svobodovsky” humor a remeselng zdatnost:

Zd4 se, komu slozitgji
obsah hlavy kvapem roste,
nakonec Ze nepochopi
to, co na svété je prosté.

Pre bohatost Svobodovych myslienkovych konstrukcii mnohé
verse vyznievaju ako zovreté a sebestacné aforizmy:

Trochu vloéce podobé se.
MysliE, Ze uz ji m&3 v dlani.
Semknes kol ni pevné prsty,

ale v dlani més jen zdani.

Ako teda citat Zderika Svobodu? Na tito otdzku je jednodu-
chd odpoved: s otvorenym srdcom. Ak ste veriaci, necakajte teolo-
gické frézy, kriaz Svoboda vds neraz preberie presne mierenou ra-
nou do nosa. Ak ste neveriaci, odlozte predsudky, Svoboda je hlboky
a mudry clovek, obohati vds optimizmom a nddejou. Ak literatire
neholdujete, nebojte sa, Svoboda nie je ten nudny pdn, ktory vnucuje
svoje ,kvdzi umenie” za kazdu cenu. Budte bez starosti, uvolnite sa
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a nechaijte sa viest autorovou hravosfou. Predstavi vém svoj vnutorny
svet a verte, e je to svet bohaty a krdsny.

Zdenék Svoboda uz chodf po tejto zemi viac ako osem desatro-
&i. Za ten &as sa mohol rozvijat ako literdt, bdsnik a prekladatel alebo
pdsobit ako kiiaz a teoldg. To, Ze dokdzal v sebe skibit vsetky dary
a obe zlozky, je idedlnou syntézou. Ved ludia préve na podobenst-
vich a prikladoch najlepsie chépu Kristovo posolstvo milosrdenstva
a lasky. Stastnd kazda cirkev, ktoré md svojich J. S. Baarov, J. Dem-
lov, J. Dachselov... Tak dokdze svojim veriacim popri /lfurglc/(om
a sviatostnom Zivote ddvat este pridand hodnotu v podobe krdsy,
myslienkovej &istoty a umenia. Verime v Zivot Dobra, Pravdy a Krdsy
— vyzndvame v nasich chrémoch éasf kréda. Krdsa a Dobro su v Bohu
neoddelitelne spété. Preto vdaka za to, Ze Cirkev eskoslovenskd hu-
sitskd md Zderika Svobodu, velkého bédsnika a kriaza.

Juraj Jordén Dovala
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